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A. RESOLUCIONES

1. ORGANIZACION DE LA REUNION, ADMISION DE NUEVOS

ESTADOS MIEMBROS Y DE MIEMBROS ASOCIADOS, ELECCION

0.1

DE MIEMBROS DEL CONSEJO EJECUTIVO Y HOMENAJE AL
SR. JEAN THOMAS

Verificacion de poderes

En su primera sesion plenaria, celebrada el 14 de noviembre de 1960, la Conferencia
General constituyé el Comité de Verificacion de Poderes, integrado por representantes
de los Estados siguientes: Argentina, Bulgaria, Estados Unidos de América, Filipinas,
Francia, Jap6n, Marruecos, Reino Unido y Unién de Republicas Socialistas Soviéticas
El Excmo. Sr. A. Matsui (Japén) fue elegido presidente del Comité.

Previo informe del Comité de Verificacion de Poderes, o del Presidente del Comité,
autorizado al efecto por éste, la Conferencia General reconoci6 la validez de las creden-
ciales:

a) De las delegaciones de los siguientes Estados Miembros :

Afganistan Cuba Israel
Albania Checoeslovaquia Italia
Republica Federal de Chile Japon

Alemania China Jordania
Arabia Saudita Dahomey Kuweit
Argentina Dinamarca Laos
Australia Republica Dominicana Libano
Austria Ecuador Liberia
Bélgica El Salvador Libia
Republica Socialista Espafia Luxemburgo

Soviética de Bielorrusia Estados Unidos de Madagascar
Birmania América Mali
Bolivia Federacién Malaya Marruecos
Brasil Filipinas México
Bulgaria Finlandia Ménaco
Camboya Francia Nepal
Camerdn Gabon Nicaragua
Canada Ghana Niger
Ceilan Grecia Nigeria
Republica Centroafricana Guatemala Noruega
Colombia Guinea Nueva Zelandia
Congo (Brazzaville) Haiti Paises Bajos
Congo (Léopoldville) Honduras Pakistan
Corea India Panamé
Costa de Marfil Indonesia Paraguay
Costa Rica Irdn Peru
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ORGANIZACION DE LA REUNION lIO
Polonia Suecia Union de Republicas
Reino Unido Suiza Socialistas Soviéticas
Republica Arabe Unida Tailandia Uruguay
Rumania Tanez Alto Volta
Senegal Turquia Venezuela
Somalia Republica Socialista Vietham
Sudan Soviética de Ucrania Yugoeslavia

0.2

b) De las delegaciones de los Miembros Asociados siguientes: Federacién de las Indias
Occidentales, Isla Mauricio, Ruanda Urundi, Sierra Leona, Tanganyika.

c) De los observadores de los siguientes Estados no miembros: Irlanda, Portugal,
Santa Sede, Chad.

En su segunda sesidén plenaria, celebrada el 14 de noviembre de 1960, la Conferencia

General aprob6 también, previo informe del Comité de Verificacion de Poderes, la

siguiente resolucién :

La Conferencia General

Decide no examinar en su 11.a reuniéon ninguna propuesta de exclusién de los represen-
tantes del gobierno de la Republica de China o de admision de representantes del
gobierno popular central de la Republica Popular de China;

Decide rechazar toda oposicion formulada respecto a las credenciales de los represen-
tantes de la Republica de China.

Por otra parte, la Conferencia General decidid, de conformidad con el parrafo 7 de
primer informe del Comité de Verificacion de Poderes (doc. 11C /40) no adoptar decisién
alguna en cuanto a las credenciales presentadas por la delegacion de Hungria; sefalo,
no obstante, que esa decisién no constituia una invalidacién de las credenciales de esa
delegacion, la cual pudo participar en los trabajos de la 11.a reunion de la Conferencia
General, a titulo provisional, pero con los mismos derechos que los otros representantes
debidamente acreditados, de conformidad con el articulo 24 del Reglamento de la Confe-
rencia General.

La Conferencia General decidi6 igualmente, en su 21.a sesion plenaria, celebrada el
3 de diciembre de 1960, de conformidad con la propuesta que figura en el parrafo 9 del
segundo informe del Comité de Verificacién de Poderes (11C /46), aceptar las creden-
ciales de la delegacion de la Republica del Congo (Léopoldville) que habian suscitado
oposicion.

Derecho de voto de Bolivia, Honduras y Paraguay * °

La Conferencia General,

Considerando las disposiciones de los apartados b y ¢ del parrafo 8 del articulo IV de la
Constitucion,

Decide autorizar a las delegaciones de Bolivia y Honduras a participar en las votaciones
de la Conferencia General en su 11.a reunion.

1. Resolucién aprobada previo informe de la Comision Administrativa: sexta sesién plenaria, 18 de noviembre de 1960.
2. El derecho de voto de China quedé decidido por la resolucién 20.1 (recaudacién de contribuciones).
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I1 ORGANIZACION DE LA REUNION

La Conferencia General I,

Considerando las disposiciones de los apartados b y ¢ del parrafo 8 del articulo IV de la
Constitucion,

Decide autorizar a la delegacion del Paraguay a participar en las votaciones durante
la Il % reunion de la Conferencia General.

0.3 Aprobaciéon del orden del dia y organizacién de los trabajos de la reunion

0.311 En su cuarta sesion plenaria, celebrada el 15 de noviembre de 1960, la Conferencia
General aprob6 el orden del dia revisado que habia preparado el Consejo Ejecutivo
(11C /1 rev.), después de haber decidido por votacion separada suprimir el punto 7 del
orden del dia (representacion de China en la Unesco) y mantener el punto 23.2.2 (comuni-
cacién del gobierno de la Republica de China sobre la contribucién y las cantidades
adeudadas por China).

0.312 En su quinta sesion plenaria, el 16 de noviembre de 1960, la Conferencia General decidié
suprimir el punto 15.6 del orden del dia: “Medidas adoptadas por el Director General
en cumplimiento de la decisién aprobada por el Consejo Ejecutivo en su 55.a reunion
sobre el desarme general y completo”.

0.313 En su novena sesion plenaria, celebrada el 19 de noviembre de 1960, la Conferencia
General decidié, previa recomendacién de la Mesa, no incluir en el orden del dia el punto
propuesto por Cuba y encaminado a condenar a todo Estado que trate de intervenir
en los asuntos de otro Estado.

0.314 En su 14.a sesién plenaria, celebrada el 23 de noviembre de 1960, la Conferencia General
decidié, previa recomendacion de la Mesa, incluir en el orden del dia la nueva cuestion
propuesta por el grupo de trabajo constituido al efecto por la Mesa el 17 de noviembre
de 1960: “El papel de la Unesco en el logro de la independencia por los paises y pueblos
coloniales, teniendo en cuenta las propuestas presentadas sobre esta cuestion y los
debates habidos en el 15.0 periodo de sesiones de la Asamblea General de las Naciones
Unidas” 2

0.315 En su 28.a sesion plenaria, celebrada el 13 de diciembre de 1960, la Conferencia General
decidid, previa recomendacion de la Mesa, incluir en el orden del dia la nueva cuestion
propuesta por la Union de Republicas Socialistas Soviéticas : “Modificacion del procedi-
miento de admisién en la Unesco de los Estados no miembros de las Naciones Unidas”,
y transmitirla al Consejo Ejecutivo. (Véase doc. 11IC/49.)

0.316 En la misma sesién plenaria, y de conformidad con el articulo XIlI de la Constitucion,
la Conferencia General decidi6, previa recomendacion de la Mesa, no incluir en el orden
del dia la nueva cuestién propuesta por la Union de Republicas Socialistas Soviéticas:
“Modificacion del estatuto de los Miembros Asociados de la Unesco”, por cuanto dicha
propuesta implicaba que la Conferencia General aprobase modificaciones de ciertas

1. Resolucion aprobada previo informe de la Comisién Administrativa: 12.a sesi6n plenaria, 22 de noviembre de 1960.

2. En la misma sesiéon plenaria, la Conferencia General decidié constituir un grupo de trabajo encargado de examinar esta
cuestion.
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disposiciones de la Constitucion y no podia, por tanto, ser incluida en el orden del dia
de su 11.a reunion.

En su sexta sesion plenaria, celebrada el 18 de noviembre de 1960, la Conferencia General
aprobd, previa recomendacion de la Mesa, el proyecto de organizacion de los trabajos
presentado por el Consejo Ejecutivo (doc. 11C/2, modificado por el Director General,
y 11 C /2 rev.).

Suspensién de la aplicacion de los parrafos 2 y 5 del articulo 78 del Reglamento
de la Conferencia General |

La Conferencia General,

Visto el articulo 108 de su Reglamento,

Considerando que, por circunstancias ajenas a su voluntad, el Director General no pudo
remitir a los Estados Miembros el proyecto de programa y de presupuesto para 1961-
1962 en el plazo previsto,

Considerando que algunos Estados Miembros no han podido, en esas condiciones, respetar
el plazo previsto en el articulo 78 del Reglamento de la Conferencia General para la
presentacion de sus propuestas que tiendan a la aprobacion por la Conferencia de
enmiendas al proyecto de programa y de presupuesto cuando “entrafien nuevas
actividades o un aumento importante de los créditos presupuestarios”, o que tiendan
“a aumentar o reducir el limite presupuestario maximo total propuesto por el Director
General”,

Decide suspender la aplicacién de los parrafos 2 y 5 del articulo 78 de su Reglamento,

Decide fijar el 7 de noviembre de 1960 como fecha limite para la presentacion de las
propuestas a que se refieren los parrafos 2 y 5 del articulo 78 del Reglamento por
los Estados Miembros a la Conferencia General.

Mesa de la Conferencia General
Aumento del numero de vicepresidentes de la Conferencia General

En su tercera sesion plenaria, celebrada el 15 de noviembre de 1960, la Conferencia
General, previa propuesta del Consejo Ejecutivo, decidié modificar el parrafo 1 del
articulo 25, el parrafo 1 del articulo 30, el parrafo 1 del articulo 34 y el parrafo 1 del
articulo 38 de su Reglamento, y aumentar de doce a quince el nimero de vicepresidentes
de la Conferencia General 2.

Composicién de la Mesa de la Conferencia General

Vistas las propuestas presentadas por el Comité de Candidaturas, la Conferencia General,
en su cuarta sesion plenaria, celebrada el 15 de noviembre de 1960, eligio para integrar
la Mesa de la Conferencia a las personas que a continuacion se indican:

Presidente de la Conferencia General: Excmo. Sr. Akale-Work Abte-Wold (Etiopia).
Vicepresidentes: Excmo. Sr. Dr. Luis R. Mac Kay (Argentina); Excmo. Sr. K. Frie-

1. Resolucién aprobada en la quinta sesion plenaria, celebrada el 16 de noviembre de 1960.
2. Véase igualmente la resolucion 17.
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berger (Austria); Excmo. Sr. P. E. de Berrédo Carneiro (Brasil); Excmo. Sr. Dr.
F. Kahuda (Checoeslovaquia); Excmo. Sr. A. J. Dowuona-Hammond (Ghana);
Excmo. Sr. Dr. K. L. Shrimali (India); Excmo. Sr. Dr. G. Bosco (Italia); Excmo.
Sr. Don A. Yafez (México); Excmo. Sr. M. Z. Arbab (Sudan); Prof. teniente general
P. Salvidhannides (Tailandia); Excmo.” Sr. Messadi (Tunez); S. E. Sir David Eccles
(Reino Unido); Excmo. Sr. R. H. Thayer (Estados Unidos de América); Excmo.
Sr, S. G. Lapin (Unidon de Republicas Socialistas Soviéticas); Excmo. Sr. M. Picon
Salas (Venezuela).

Presidente de la Comisién del Programa: Sr. L. Francois (Francia).

Presidente de la Comision Administrativa: Excmo. Sr. R. Barén Castro (El Salvador).

Presidente del Comité de Verificacion de Poderes: Excmo. Sr. A. Matsui (Japén).

Presidente del Comité de Candidaturas: Sr. S. M. Sharif (Pakistan).

Presidente del Comité Juridico: Excmo. Sr. Dr. G. A. Raadi (Iran).

Presidente del Comité de Informes 1: Sra. G. Kaminska (Polonia).

Presidente del Comité de la Casa Central 2. Dr. W. Gardner Davies (Australia).

0.5 Admision de nuevos Estados Miembros
0.51 Admisién de Kuweit como Estado Miembro de la Organizaciéon *

La Conferencia General,

Considerando que, el 25 de abril de 1960, el gobierno de Kuweit presenté una peticion
de admisién como Estado Miembro de la Organizacion de las Naciones Unidas para
la Educacién, la Ciencia y la Cultura,

Considerando que, con arreglo a las disposiciones del Reglamento de la Conferencia
General, esta peticion iba acompafiada de una declaracion con arreglo a cuyos térmi-
nos Kuweit se manifestaba dispuesto a cumplir la Constitucion, a aceptar las obliga-
ciones que ésta impone y a participar en los gastos de la Organizacion,

Considerando que, con arreglo al articulo Il del Acuerdo entre las Naciones Unidas y
la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura,
se comunico esta peticion al Consejo Econémico y Social de las Naciones Unidas,

Considerando que el Consejo Econémico y Social decidid, en su 30.° periodo de sesiones
informar a la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y
la Cultura que no tenia objecion alguna que oponer a la admision de Kuweit en la
Organizacion,

Considerando que, con posterioridad a esta decisién, el Consejo Ejecutivo aprob6, en
su 57.a reunién, una resolucion recomendando a la Conferencia General que admita
a Kuweit como Estado Miembro de la Organizacion,

Decide admitir a Kuweit como Estado Miembro de la Organizacién de las Naciones
Unidas para la Educacién, la Ciencia y la Cultura.

1. Elegida en la primera sesién del Comité de Informes, el 7 de noviembre de 1960.
2. Elegido en la décima reunion de la Conferencia General.
3. Resolucién aprobada en la cuarta sesion plenaria, el 15 de noviembre de 1960.
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Admisiéon de Miembros Asociados

Admision de Ruanda Urundi como Miembro Asociado de la Organizacion 1

La Conferencia General,

Visto el parrafo 3 del articulo Il de la Constitucion,

Considerando la peticién presentada el 4 de julio de 1960 por el gobierno de Bélgica,
Decide admitir al territorio bajo administracién fiduciaria de Ruanda Urundi como

Miembro Asociado de la Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura.

Admisiéon de la Isla Mauricio como Miembro Asociado de la Organizacion 1

La Conferencia General,
Visto el parrafo 3 del articulo Il de la Constitucién,
Considerando la peticion presentada el 21 de julio de 1960 por el gobierno del Reino Unido

Decide admitir a la Isla Mauricio como Miembro Asociado de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura.

Admisién de Tanganyika como Miembro Asociado de la Organizacion 1

La Conferencia General,

Visto el parrafo 3 del articulo Il de la Constitucién,

Considerando la peticion presentada el 16 de septiembre de 1960 por el gobierno de
Reino Unido,

Decide admitir el territorio en fideicomiso de Tanganyika como Miembro Asociado de la
Organizacion de las Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia y la Cultura.

Admision como observadores de representantes de organizaciones
internacionales no gubernamentales

De conformidad con lo previsto en el Articulo 7 del Reglamento de la Conferencia Gene-
ral y previa recomendacion del Consejo Ejecutivo, la Conferencia General decidi6 en
su cuarta sesion plenaria, celebrada el 15 de noviembre de 1960, admitir como obser-
vadores en la 11.a reunion a los representantes de las organizaciones siguientes:

Dotacion Carnegie para la Paz Internacional
Carnegie Corporation

Congreso por la Libertad de la Cultura

Orientacion a la Administracion Publica
Internacional

Comité de Enlace de Organizaciones Feme-

Consejo Internacional del Cine y la Tele- ninas Internacionales

vision Movimiento Internacional para una Fede-
Federacion Internacional de Periodistas y racion Mundial

Escritores de Turismo

Federacion Mundial de Ciudades Herma-
Organizacion Internacional de Radiodi- nadas

fusién y Televisiéon

1. Resoluciones aprobadas en la cuarta sesion plenaria, el 15 de noviembre de 1960.
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0.8 Eleccion de doce miembros del Consejo Ejecutivo

En su séptima sesién plenaria, celebrada el 18 de noviembre de 1960, la Conferencia
General, previo informe del Comité de Candidaturas, procedi6 a la eleccién de doce
miembros del Consejo Ejecutivo, cuyos mandatos expiraran al terminar la 13.a reunién

de la Conferencia General.

Habiendo obtenido la mayoria de votos requerida, quedaron elegidos en la primera

votacion los doce candidatos siguientes :

Excmo. Sr. Akira Matsui (Japén)

Sra. Indira Gandhi (India)

Dr. George Shuster (Estados Unidos de
América)

Excmo. Sr. Georges Averoff (Grecia)

Excmo. Sr. Stefan Wierblowski (Polonia)

Excmo. Sr. K. Julien Kuypers (Bélgica)

Excmo. Sr. Rodolfo Bardon Castro (El Sal-
vador)

Excmo. Sr. Dr. C.E.Beeby (Nueva Zelandia)

Excmo. Sr. Mariano Picén Salas (Vene-
zuela)

Prof. Otto von Simson (Republica Federal
de Alemania)

Prof. Norair M. Sissakian (Uni6n de Repu-

Excmo. Sr. Dr. A. Rakoto Ratsimamanga
blicas Socialistas Soviéticas)

(Republica Malgache)

0.9 Homenaje al Sr. Jean Thomas |

La Conferencia General,

Considerando que desde 1946, cuando se reuni6 en Londres la Comisién Preparatoria
encargada de organizar la primera reunion de la Conferencia General de la Unesco,
el Sr. Jean Thomas ha estado estrechamente asociado a la direccién de la Organiza-
cion, primero como director del Departamento de Actividades Culturales y después
como subdirector general, y

Considerando ademas la admirable claridad de pensamiento, las grandes dotes de imagi-
nacién creadora que han caracterizado su concepcién del programa de la Unesco,
la cortesia inalterable y la dedicacion a la causa de la comprension internacional que ha
demostrado tanto en su labor en la Secretaria como durante sus numerosas y deli-
cadas visitas a los Estados Miembros de la Organizacion,

Le expresa con toda amistad sus sentimientos de alta estima y profunda gratitud y
abriga la esperanza de que, cualesquiera que sean sus futuros servicios a su pais y
a la humanidad, continuara en su retiro haciendo beneficiar a la Unesco de su adhe-
si6n a los fines que ésta persigue.

1. Resolucion aprobada en la 31°% sesién plenaria, el 15 de diciembre de 1960.
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Il. PROGRAMA Y PRESUPUESTO PARA 1961-1962 '

Educacion
Direccion

La Conferencia General,

Reconociendo  que la existencia de sistemas adecuados de educacion en todos los grados
es condicion esencial para el desarrollo econémico, social y politico de todos los
paises,

Estimando que, si no cuenta con tales servicios de educacion, ningdn pais puede contribuir
plenamente a la causa de la comprension intemacional y de la paz mundial a que
estd dedicada la Unesco,

Acogiendo con agrado el enorme interés que todas las delegaciones han mostrado por
la labor del Departamento de Educacion de la Unesco, asi como el invariable apoyo
dado a las propuestas formuladas para ampliar las actividades de dicho Departa-
mento,

Deseando que la Unesco refleje en la organizacion administrativa de su Sede la impor-
tancia qua ahora se concede a la educacion, y que el Departamento de Educacion
pueda estar en condiciones de hacer frente a sus obligaciones adicionales,

Encarece al Director General que vuelva a examinar la organizacion administrativa
de la Unesco a fin de conseguir que los servicios de la Sede sean total y patentemente
adecuados para llevar a cabo la tarea, cada vez mas importante, que le corresponde
en la ejecucion del programa de educacion para 1961-1962.

Cooperacion internacional para el estudio y el mejoramiento de la educacién
Cooperaciéon con organizaciones internacionales no gubernamentales

Se invita a los Estados Miembros a fomentar la creacion de asociaciones nacionales
especializadas en educacion, y en particular organizaciones del personal docente, a
estimular la afiliacién de esas asociaciones a las organizaciones intermacionales no guber-
namentales existentes y a facilitar su participacion en las actividades de esas organiza-
ciones.

Se autoriza al Director General a colaborar con las organizaciones interacionales no
gubemamentales de caracter educativo y en particular con las organizaciones interna-
cionales del personal docente y a prestarles la ayuda econdmica y los servicios apro-
piados para el fomento de la labor de la Unesco en la esfera de la educacion.

Servicios del Centro de Intercambios de Educacion

Se autoriza al Director General a mantener el Centro de Intercambios de Educacion
para el intercambio de informacion y materiales relacionados con las necesidades de los
Estados Miembrros y el programa de educacion de la Unesco, y en especial:
a) A prestar servicios de documentacion y emprender estudios comparados;

1. Resoludones 101 a 7.7 aprobadas habida cuenta del informe de la Comision del Programa, 30.a sesion plenaria, 14 de didembre

de 1960.

16
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b) A proporcionar a las Naciones Unidas y los organismos especializados, cuando sea
necesario, servicios consultivos y a realizar encuestas e informes sobre cuestiones de
educacion;

¢) A difundir materiales e informacion técnica en relacion con los progresos realizados
en los Estados Miembros en el campo de la educacion, en especial mediante publi-
caciones como L’éducation dans le monde, World survey of education, Problemas de
educacion y la publicacion trimestral Revista internacional de la educacion de adultos
y de la juventud (antes Educacion Fundamental);

d) A reunir y facilitar, en colaboracion con la Oficina Internacional de Educacion,
las informaciones y documentacion que necesiten los productores de libros de texto
y demas material de ensefianza, sobre todo en relaciéon con la educacion para la
comprension y la cooperacion internacionales.

1.13 Fomento de los estudios sobre educacion y desarrollo y uso de nuevos métodos
y técnicas de la educacion

1.131 Se invita a los Estados Miembros a organizar centros de documentacién e informacion
pedagdgica y a prestar su apoyo a las instituciones de investigacion en materia de ense-
flanza, tanto con fines nacionales como con el propdsito de contribuir en el plano inter-
nacional a la solucién de los actuales problemas pedagdgicos.

1.1321 Se autoriza al Director General a estimular y facilitar la cooperaciéon internacional
para dar a conocer los resultados de las investigaciones en materia de ensefianza y para
coordinar las investigaciones paralelas sobre problemas de interés actual, asi como a
participar con ese objetivo en las actividades de los Estados Miembros cuando lo pidan
y en especial:

a) A impulsar la creacion de centros nacionales de documentacion pedagégica y a
estimular el intercambio entre ellos;

b) A recabar la cooperacion de instituciones nacionales de investigacion pedagdgica
y a prestar ayuda al Instituto de Educacién (Unesco) de Hamburgo y al Instituto
Internacional de Estudios sobre el Nifio (Bangkok);

c) A emprender, en colaboracién con organizaciones no gubernamentales competentes,
estudios encaminados a mejorar la situacion administrativa del personal docente;

d) A fomentar los estudios encaminados a mejorar en las escuelas la ensefianza de
lenguas extranjeras, de las ciencias y de las matematicas;

e) A estimular la colaboracion internacional para extender el empleo de los medios
auxiliares audiovisuales en la educacioén, tanto en las escuelas como fuera de
ellas;

f) A fomentar los estudios sobre los problemas de construccion de edificios escolares,
y en especial de los métodos de construccién acelerada de escuelas a bajo costo,
adaptadas a las necesidades de la enseflanza y del medio;

g) A estimular los estudios sobre educacion comparada realizados por organizaciones
internacionales y centros universitarios.

1.1322 La Conferencia General,
Considerando que la existencia de un gran namero de analfabetos en el mundo es incom-
patible con el progreso de la civilizaciéon y el mantenimiento de la paz,
Considerando que la accién de la Unesco carece de sentido si no se coloca a los hombres
en condiciones de comprender su mensaje,
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1.14

1.141

1.15

1.151

1.1511

Observando los resultados favorables ya obtenidos en gran nimero de casos merced a
los esfuerzos emprendidos por los paises para reducir el analfabetismo,

Observando, por otra parte, la imposibilidad evidente de suprimir el analfabetismo de
las masas Unicamente con los medios tradicionales, habida cuenta en especial de la
actual escasez de personal docente en el mundo,

Considerando que toda iniciativa al respecto no puede ser eficaz si no se basa en estudios
precisos, y que en esta materia corresponde a la ciencia ayudar a la educacion,

Considerando que las posibilidades actuales de la técnica y los progresos que continuara
realizando en los afios proximos pondran a nuestra disposicion medios muy impor-
tantes,

Considerando que la conquista del espacio debe servir para fines pacificos y que ya
se prevé el empleo de satélites artificiales y naves espaciales que se estacionen mas
cerca de la tierra para difundir programas de educacion que abarguen amplios
territorios,

Considerando por ultimo que este problema es de caracter mundial y que no puede
plantearse y resolverse sino en el plano internacional,

Invita a los Estados Miembros a continuar e intensificar sus esfuerzos para reunir cuanta
informacién pueda contribuir a la lucha contra el analfabetismo;

Autoriza al Director General a convocar una reunion de expertos y a emprender acti-
vidades experimentales sobre el desarrollo y uso de nuevos métodos y técnicas
de educacion.

Estudios y servicios relativos a instituciones de ensenanza superior

Se autoriza al Director General a fomentar la cooperacion internacional para el desa-

rrollo y mejoramiento de las instituciones de ensefianza superior:

a) Colaborando con las organizaciones internacionales no gubernamentales competentes;

b) Haciendo las gestiones necesarias para que se emprendan estudios sobre problemas
relativos a las instituciones de ensefianza superior, con ayuda financiera de funda-
ciones privadas o de otros organismos que estime apropiados;

¢) Ayudando a los Estados Miembros que lo pidan en el desarrollo y mejoramiento
de sus instituciones de ensefianza superior.

Derechos humanos y comprension internacional

Lucha contra las discriminaciones en la esfera de la ensenanza

Se invita a los Estados Miembros:

a) A llegar a ser partes en la convencion internacional y a aplicar las recomendaciones
gue sobre la discriminacion en la ensefianza apruebe la Conferencia General, asi
como a adoptar todas las medidas legislativas o de otro caracter que requiera la
aplicacién de esos instrumentos en los territorios bajo su jurisdiccion;

b) A continuar e intensificar, conjunta o separadamente, el esfuerzo encaminado a
garantizar a todos las mismas posibilidades de educacion, sin distincién de raza,
sexo ni condicién social o econdmica alguna;

c) A fomentar, mediante la educacion, la comprensién y la colaboracién internacio-
nales y el respeto de los derechos humanos, incluidos los derechos del nifio enumerados
en la resolucion 1386 (XIV) aprobada por la Asamblea General de las Naciones
Unidas (1959).
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1.1512 Se autoriza al Director General a emprender, en colaboracién con las Naciones Unidas

y los organismos especializados, actividades encaminadas a promover:

a) La prevencion de discriminaciones en materia de educacion, sobre todo logrando
la mas amplia adhesién posible a los instrumentos internacionales aprobados por
la Conferencia General y facilitando los servicios necesarios para su aplicacion;

b) La igualdad de posibilidades de educacién, en especial suprimiendo los obstaculos
que se oponen a la educacion de la joven y de la muijer; y

¢) La educaciéon para la comprension y la colaboracién internacionales y el respeto
de los derechos humanos;

y a participar, a peticion de los Estados Miembros, en las actividades que emprendan

con esos fines.

1.152 Mejoramiento de la condicién juridica y social de la mujer

1.1521 La Conferencia General
Tomando nota con satisfaccién de las propuestas del Director General encaminadas
a intensificar la labor de la Unesco en pro del mejoramiento de la condicién juridica

y social de la muijer,
Considerando que conviene ampliar las actividades de la Unesco en favor de la muijer,

!

Pide al Director General

a) Que, por intermedio del Departamento de Informacién, tome medidas para popu-
larizar y difundir en circulos méas amplios los informes relativos a las investigaciones
de la Unesco sobre esa materia, por ejemplo, ofreciendo dichos informes a las organi-
zaciones femeninas para que los publiquen en sus revistas;

b) Que, cada vez que la Unesco tenga que prestar asesoramiento sobre el contenido
de los planes de estudios correspondientes a sistemas nacionales de educacién, procure
que en dichos planes figuren temas relacionados con la condicion juridica y social
de la mujer, cuya ensefianza pueda fomentar una mejor comprension -sobre todo
entre los alumnos del sexo masculino- del lugar que corresponde a la mujer en
la sociedad y su importancia en la misma;

¢) Que estudie la posibilidad de aumentar el nimero de funcionarios de sexo femenino
de la Secretaria, sobre todo en los puestos superiores de los Cuadros de Direccion
y Organico;

Invita a los Estados Miembros a que traten de fomentar el interés de las mujeres por
los objetivos y la labor de la Unesco, y su participacion en el cumplimiento de su
programa; a ese efecto, las comisiones nacionales deberan:

a) Procurar que en sus paises se dé la mas amplia publicidad a las ventajas que brinda la
Unesco, por medio de becas, subvenciones de viaje, seminarios, conferencias, etc.,
subrayando que se ofrecen tanto a los hombres como a las muijeres;

b) Colaborar lo més posible con las organizaciones femeninas de sus paises y lograr
que tomen una parte activa en los debates de las comisiones nacionales referentes
a la labor de la Unesco;

c¢) Informar a las organizaciones femeninas de los puestos vacantes en la Secretaria
y los que deban ocuparse con arreglo a la parte del Programa Ampliado de Asis-
tencia Técnica cuya ejecucién se halla a cargo de la Unesco;
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1.2

121

1.211

1.212

d) Contribuir a que se aplique el apartado b de la seccién 1, sugiriendo que las publi-
caciones periddicas de las asociaciones femeninas, los semanarios de gran circulacién
y otras revistas, publiquen articulos sobre la mujer en las diversas regiones del
mundo, los aspectos de su vida cotidiana y la labor que realizan las Naciones Unidas
y los organismos especializados para mejorar su condicién juridica y social.

Educacion para la comprension internacional

La Conferencia General

Recordando que la Unesco ha sido creada, como establece su Constitucion, “con el fin
de alcanzar gradualmente, mediante la cooperacién de las naciones del mundo
en las esferas de la educacion, la ciencia y la cultura, los objetivos de paz interna-
cional y de bienestar general de la humanidad, para el logro de los cuales se han
establecido las Naciones Unidas, como proclama su Carta”,

Considerando que toda manifestacion de intolerancia racial o de pretendida superioridad
nacional atenta contra esos objetivos fundamentales y constituye una amenaza
a la paz, la seguridad y la comprension internacionales,

Estimando que mediante una educaciéon adecuada, inspirada en el espiritu de tolerancia
y objetividad, se puede contribuir eficazmente a desarraigar los factores que se
oponen al establecimiento de una efectiva y duradera comprension internacional,

Condena toda manifestacion de intolerancia entre las razas o entre los pueblos como
atentatoria a los altos principios que inspiraron la creacién de las Naciones Unidas
y de la Unesco ;

Insta a los Estados Miembros a que redoblen sus esfuerzos a fin de asegurar que la
educacion se inspire en el principio de la tolerancia, en el espiritu de rigurosa objeti-
vidad y en el anhelo de mantener las relaciones pacificas entre las diferentes naciones
y razas;

Invita al Director General a que examine las medidas mas eficaces que, en la esfera
de la educacion, puedan contribuir a asegurar y desarrollar la comprension inter-
nacional y a que informe en este sentido a la Conferencia General en su duodécima
reunion.

Colaboracién con los servicios nacionales de educaciéon

Planeamiento integral y administracion de la educacion

Se invita a los Estados Miembros a que dediqguen una atencién especial al planeamiento
integral y a la administracién de la educacién, tanto en establecimientos de ensefianza
como fuera de ellos, en relacion con los planes nacionales de desarrollo econémico y social,
y procuren a ese efecto crear o mejorar los servicios nacionales adecuados y dar la debida
formacion al personal encargado del planeamiento y la administracion de la ensefianza.

Se autoriza al Director General a ayudar, en colaboracion con las organizaciones inter-
nacionales, gubernamentales y no gubernamentales competentes, y teniendo en cuenta
las recomendaciones y sugestiones formuladas en reuniones internacionales y regionales
celebradas para tratar del planeamiento y la administracién de la ensefianza, a los
Estados Miembros en el planeamiento y la administraciéon de la educacion en todas sus
formas y grados y en la coordinacion de ese planeamiento y administracion con los
planes nacionales de desarrollo econémico y social:
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a) Realizando encuestas y estudios nacionales y regionales sobre las medidas que
en materia de educacién requiere el desarrollo econdmico y social;

b) Organizando conferencias regionales de expertos gubernamentales e interna-
cionales que recomienden los fines que deban perseguirse y los métodos que
hayan de aplicarse en el planeamiento nacional y en la cooperacién regional
e internacional;

¢) Cooperando con los Estados Miembros en el establecimiento de centros de for-
macion regionales y en la preparacion y organizacién de seminarios regionales
0 nacionales;

d) Ayudando a los Estados Miembros que lo pidan:

i. A organizar y mejorar sus servicios nacionales de planeamiento integral
y administracién de la educacion;
ii. A establecer planes para el desarrollo de los respectivos sistemas de ensefianza.

Colaboracion con la Oficina Internacional de Educacién

Se invita a los Estados Miembros a llevar a la préactica las recomendaciones aprobadas
por la Conferencia Internacional de Instruccion Publica, que se celebra todos los afios,
y a dar cuenta a la Conferencia, en sus informes anuales, del progreso de la educa-
cion, de las actividades realizadas en aplicacion de las recomendaciones que, por su
importancia, la Comision Mixta Unesco- OIE haya escogido a este efecto.

Se autoriza al Director General a colaborar con la Oficina Internacional de Educacion-
a ofrecerle ayuda econémica y servicios y a organizar cada afio conjuntamente con ella la
Conferencia Internacional de Instruccion Publica.

Ensefianza primaria y secundaria general

Ayuda a los Estados Miembros y a las organizaciones internacionales en determinados,
aspectos de interés general de la ensefianza primaria y secundaria

De conformidad con el articulo 26 de la Declaracion Universal de Derechos Humanos

se invita a los Estados Miembros a facilitar, cada vez en mayor medida, iguales posi

bilidades de educacién en todos los grados de la ensefianza y a toda la poblacion de
sus territorios metropolitanos y de ultramar, asi como de los territorios no auténomos

y en fideicomiso que administren, segin la edad y las aptitudes, y teniendo debidamente

en cuenta las caracteristicas culturales de cada pais y territorio. Se invita especial-,

mente a los Estados Miembros:

a) A adoptar medidas para extender la ensefianza gratuita y obligatoria a todos los
nifios y nifias, y a ampliar la duracion de la asistencia obligatoria a la escuela, cuando
sea procedente y posible, a fin de darles una educacién mas adecuada, tanto en
las zonas rurales como en las urbanas;

b) A ampliar continuamente, hasta donde sea factible, las posibilidades de acceso
de los jévenes, sin distincion de sexo, segun la capacidad de cada uno, a la ensefianza
secundaria, y a adaptar esa ensefianza a sus aptitudes y a las necesidades del desa-
rrollo econémico y social ;

c) A integrar los planes de desarrollo de la ensefianza primaria y secundaria en os
planes nacionales de desarrollo econémico y social,

d) A consignar en sus presupuestos los créditos necesarios para el logro de esos fines;
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e) A ayudar, dentro de sus posibilidades, directamente o por medio de la Unesco,
a los Estados Miembros que necesiten asistencia para el desarrollo de la ensefianza
primaria y secundaria.

1.2312 Se autoriza al Director General a emprender, en colaboraciéon con las organizaciones
internacionales, gubernamentales y no gubernamentales competentes, actividades desti-
nadas a facilitar la adaptacion de los planes de estudio, en la ensefianza primaria y
secundaria, a las necesidades de una sociedad en evolucién, y a prestar asistencia
a los Estados Miembros que lo pidan para:

a) El mejoramiento de los programas de formacion del personal docente y preparacion
de los planes de estudio;

b) La introduccion de métodos modernos de la enseflanza de las ciencias y las mate-
maticas en las escuelas primarias y secundarias;

c) La ejecucién de proyectos relativos a la ensefianza de idiomas modernos;

d) La introduccién y empleo de medios auxiliares audiovisuales en las escuelas prima-
rias y secundarias.

1.232  Africa 1

1.2321 La Conferencia General,
Tomando nota de los resultados de la encuesta que el Director General llevd a cabo
en 1959 sobre las necesidades de los paises de Africa en materia de ensefianza primaria
y secundaria, asi como de las conclusiones y recomendaciones que a ese respecto
aprobo la reunién de ministros y directores de educacion que se celebr6é en Addis
Abeba en febrero de 1960 (11C/PRG/1 y 11C/PRG/13),

1

Decide iniciar en 1961-1962 un programa para desarrollar la ensefianza primaria y
secundaria en Africa ;

Invita a los Estados Miembros y a los Miembros Asociados de Africa:

a) A hacer todo lo posible por extender con la mayor rapidez la educacion de los nifios
y adolescentes de ambos sexos, sobre todo en la ensefianza primaria, mejorando
al propio tiempo su calidad;

b) A dedicar especial atencién, donde sea procedente, al desarrollo de las escuelas
secundarias, generales, profesionales y técnicas, como medio de lograr un progreso
social y cultural y un adelanto econémico y politico;

c) A establecer y mantener un justo equilibrio entre los recursos destinados a la ense-
flanza secundaria;

d) A establecer, mediante un planeamiento eficaz, un orden esencial de prioridades
realizando constantes investigaciones basadas en estudios sociolégicos y pedagé-
gicos, y a integrar el desarrollo de la ensefianza en el conjunto de los planes generales
de desarrollo econémico y social del pais;

1. En toda esta seccion, la palabra “Africa” utilizada por la Conferencia General designa los Estados Miembros, Miembros Asocia
dos y Territorios siguientes: Alto Volta, Basutolandia, Bechuania, Camertn, Camerun Meridional, Republica Centroafricana,
Congo (Brazzaville), Congo (Léopoldville), Costa del Marfil, Chad, Dahomey, Etiopia, Gabén, Gambia, Ghana, Guinea, Isla
Mauricio, Kenya, Liberia, Madagascar, Mali, Mauritania, Niger, Nigeria, Ruanda Urundi, Federacién de Rhodesia y Nyasa-
landia, Senegal, Sierra Leona, Somalia, Swazilandia, Tanganyika, Togo, Uganda y Zanzibar. El Sudan participa en algunos
proyectos.
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Invita ademds a los Estados Miembros de la region a recabar la asistencia de las orga-
nizaciones internacionales y regionales competentes y a emplear con la debida
coordinacion todos los recursos puestos a su disposicion para el desarrollo de la educa-
cién, y sobre todo de la ensefianza primaria y secundaria;

Invita a los Estados Miembros no africanos a ofrecer, directamente o por conducto
de la Unesco, ayuda econdmica y técnica a los paises de Africa para el desarrollo
de la educacion, y sobre todo de la ensefianza primaria y secundaria;

Autoriza al Director General a que, en cooperacion con los Estados Miembros y los
Miembros Asociados interesados, las organizaciones internacionales y regionales,
gubernamentales y no gubernamentales competentes, y las instituciones docentes
privadas :

a) Lleve a cabo estudios basicos para el planteamiento y desarrollo de la educacion,
y en especial de la ensefianza primaria y secundaria;

b) Proporcione asistencia a los Estados Miembros y los Miembros Asociados de Africa:
i. Para la formacién de planeadores, administradores e inspectores de la ensefianza;
ii. Para el mejoramiento de los planes de estudio de las escuelas primarias y secun-

darias y su adaptacién a las nuevas necesidades del individuo y de la sociedad;

iii. Para la formacion de maestros de ensefianza primaria;

iv. Para el desarrollo de la ensefianza secundaria y de los servicios locales o regionales
de formacién de profesores de ensefianza secundaria, sobre todo de ciencias,
matematicas, idiomas, materias técnicas y formacion profesional;

v. Para la formacion, en las esferas local y regional, de personal docente para
las escuelas normales.

1.2322 La Conferencia General,

Celebrando que hayan ingresado como miembros en la Unesco los Estados de Africa que
acaban de lograr su independencia y los que estan a punto de independizarse,

Reconociendo que ese aumento del nimero de Estados Miembros permite a la Organiza-
cién realizar nuevos adelantos para lograr su objetivo de cooperacién internacional,

Tomando nota con satisfaccion de la resolucion del Consejo Econémico y Social en la
que se pide “urgentemente una mayor asistencia tecnica internacional det oda clase
para ayudarles en su empefio de lograr los beneficios y asumir las responsabilidades
de la independencia, asi como para conseguir un rapido desarrollo econémico y social
en condiciones de estabilidad” (resolucion 768 [XXX]),

Habiendo examinado, en su debate general sobre el informe del Director General y en la
Comision del Programa, las necesidades mas urgentes a que deben atender los paises
interesados para el fomento de su desarrollo econémico, social y cultural, y el logro
de los objetivos establecidos en la Declaracion Universal de Derechos Humanos,

Tomando nota, ademas, de que en su actual periodo de sesiones la Asamblea General de
las Naciones Unidas esta examinando en todos sus aspectos las necesidades mas
urgentes de Africa,

Esperando que las decisiones de la Conferencia General estaran estrechamente coordi-
nadas con las de la Asamblea General,

Hace constar su conviccion de que la educacion en Africa es hoy una necesidad urgente
y fundamental, y que para atender a dicha necesidad el desarrollo equilibrado de
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la ensefianza seguin planes establecidos debe formar parte de los programas de pro-
greso econémico y social de la regiéon y al mismo tiempo constituir un elemento
esencial en el cumplimiento del derecho a la educacién que figura en la Declaracion
Universal de Derechos Humanos;

Invita a los Estados Miembros y Miembros Asociados de la Unesco en Africa a que dedi-
guen la mayor parte posible de sus recursos al desarrollo de la ensefianza de todos
los grados;

Invita asimismo a los Estados Miembros y Miembros Asociados de la Unesco a que
colaboren en un programa de cooperacion y solidaridad internacionales para contribuir
al desarrollo de la ensefianza en Africa, paralelamente con los programas de coope-
racion internacional en materia de educaciéon que se estan llevando a cabo en otras
regiones;

Decide convocar en 1961 una Conferencia de Estados africanos, con miras a que se
establezca un inventario de las necesidades en materia de ensefianza y un programa
para satisfacerlas en los préximos afios, e invitar a las Naciones Unidas, a los demas
organismos especializados y al Organismo Internacional de Energia Atdmica a que
cooperen con la Unesco para preparar y organizar dicha conferencia;

Aprueba el ‘programa para Africa establecido en la reunién actual y financiado con
cargo al presupuesto ordinario, completado por los créditos consignados con
arreglo al Programa Ampliado de Asistencia Técnica para la educacion en Africa
y por el Fondo Especial de las Naciones Unidas en virtud de la prioridad

gue concedera probablemente al programa de ensefianza secundaria y técnica en
Africa;

IV

Sefala otros aspectos econdmicos de los problemas que el desarrollo de la educacion
plantea a los paises africanos en los cuatro sectores esenciales siguientes:

a) Construccion de edificios escolares;

b) Produccion de material didactico, tanto moderno como de tipo tradicional;

c) Contratacion de profesores extranjeros para instituciones de ensefianza secundaria,
técnica y superior;

d) Evaluacion de las necesidades docentes;

\Y

Pide al Director General y al Consejo Ejecutivo:

a) Que estudien detenidamente las. peticiones de asistencia que les sometan los nuevos
Estados Miembros y Miembros Asociados de Africa en virtud del Programa de Parti-
cipacion en Actividades de los Estados Miembros y que al hacerlo tengan presente el
orden de prioridad que ya se ha asignado a las necesidades de los paises en vias de
desarrollo de otras regiones;

b) Que, en la ejecucion del programa para Africa (1961-1962), el Director General
proceda a todos los reajustes que estime necesarios con arreglo a las circunstancias,
a reserva de informar debidamente al Consejo Ejecutivo;

c) Que asistan a los Estados Miembros que lo soliciten a determinar sus necesidades
generales en materia de desarrollo de la ensefianza, a fin de que esas necesidades
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puedan tenerse en cuenta cuando se estudie cualquier tipo de ayuda que haya de
prestarseles del exterior;

d) Que tengan en cuenta, al formular sus proyectos de presupuesto y programa futuros,
las opiniones y conclusiones de la Conferencia General y de sus 6rganos auxiliares
acerca de las necesidades prioritarias de Africa.

1.2323 La Conferencia General,

Tomando nota de que las necesidades educativas de los paises de Africa son grandes y
urgentes,

Estimando que el desarrollo de la educacién constituye un factor esencial y una condicion
previa del desarrollo econémico, social y cultural de dichos paises,

Enterada de las necesidades reveladas por la encuesta efectuada en 1959 por la Unesco
en los paises de Africa, y de las conclusiones y recomendaciones adoptadas al respecto
en la reunion de ministros y directores de educacion de los paises de Africa tropical,
celebrada en Addis Abeba en 1960 (11C /PRG /1y 11C /PRG /13),

Tomando nota con satisfaccion de que se ha ampliado el programa de la Unesco para los
paises de Africa, preparando la accion constructiva destinada a atender a sus nece-
sidades en materia de organizacion de la ensefianza y de formacion de personal
competente,

Insistiendo en que es importante reconocer la necesidad de encontrar nuevas posibili-
dades de asistencia econémica tanto para inversiones de capital como para gastos
de funcionamiento,

1

Decide, inspirada en un espiritu de solidaridad, hacer un llamamiento a los Estados
Miembros, los Miembros Asociados y las instituciones de caracter privado de
dichos Estados para que, por mediacion de la Unesco, presten asistencia al
desarrollo de la educacién en los paises de Africa, para atender a las siguientes
necesidades :

a) Construccién de edificios escolares;

b) Produccion de medios auxiliares de ensefianza, tradicionales y modernos;

c) Contratacion de profesores extranjeros para los establecimientos de ensefianza secun-
daria, técnica y superior;

d) Evaluacion de las necesidades docentes;

Autoriza el establecimiento de un programa urgente de ayuda econémica a los Estados
Miembros y Miembros Asociados de Africa, por un periodo de tres afios (1961-1963),
y con este fin:

Invita al Consejo Ejecutivo a prestar asistencia al Director General en la ejecucion de
este programa teniendo en cuenta las conclusiones formuladas en la Conferencia de
Estados Africanos que se celebrara en 1961 | y las demas posibilidades de asistencia,
en las condiciones siguientes :

1. Objetivos. La inversién de capitales y la ayuda econémica se destinaran a los cuatro
fines siguientes :

a) Construccion de edificios escolares;
b) Produccion de medios auxiliares de la ensefianza, tradicionales y modernos;

1. Véase la resolucion 1.2322 (lI).
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1.233

1.2331

c) Contratacion de profesores extranjeros para los establecimientos de ensefianza
secundaria, técnica y superior;
d) Evaluacion de las necesidades docentes.

2. Contribuciones. Para la ejecucion de este programa se recibiran contribuciones volun-
tarias en dinero y sin restricciones en cuanto a su empleo en cualquier pais deter-
minado. Las contribuciones deberdn abonarse en divisas facilmente utilizables y se
contabilizaran por separado de conformidad con lo dispuesto en los articulos 6.6 y
11.3 del Reglamento Financiero. Se consignara también, por separado, su recepcion
y utilizacion, en el informe financiero anual del Director General.

3. Participantes. Se invita a todos los Estados Miembros y Miembros Asociados, asi
como a las asociaciones privadas establecidas en dichos Estados, a aportar contri-
buciones para la ejecucion de este programa. Podran ser beneficiarios del mismo todos
los Estados Miembros y Miembros Asociados de Africa. Sélo se prestara ayuda a

peticion y previa aprobacion de los Estados Miembros y Miembros Asociados intere-
sados.

4. Administracion.

a) El Director General presentard al Consejo Ejecutivo:

i. Un estado de cuentas de las contribuciones recibidas, a titulo informativo;
ii. Cada uno de los proyectos de ayuda, para su aprobacion;

b) Previa aprobacién del Consejo Ejecutivo, el Director General podra sufragar, en
una cuantia limitada, los gastos de administracion de este programa en cuanto
representen trabajos adicionales para los servicios correspondientes de la Secreta-
ria y siempre dentro del presupuesto aprobado.

5. Servicio de informacién : Se autoriza al Director General a dar a conocer las necesi-
dades econdmicas y financieras de los paises de Africa respecto al desarrollo de la
educacion, a fin de promover la cooperacién multilateral, regional y bilateral entre
los Estados Miembros. Incumbird al Consejo Ejecutivo pronunciarse sobre toda oferta
concreta para atender por mediacién de la Unesco a una necesidad urgente y definida
de Africa;

Invita al Director General a informar periédicamente a los Estados Miembros sobre el
desarrollo de esas actividades.

Estados Arabes

La Conferencia General,

Tomando nota de los resultados del estudio realizado en 1959 por el Director General
sobre las necesidades de los Estados Miembros arabes en materia de ensefianza y de
las conclusiones y recomendaciones formuladas a ese respecto por la reunion de repre-
sentantes de los ministerios de Educacion de los Estados arabes, celebrada en Beirut
en febrero de 1960 (11C /PRG /2),

1

Decide iniciar en 1961-1962 un programa de desarrollo de la educacién en los Estados
Miembros arabes ;

Invita a los Estados Miembros arabes a preparar, si es necesario, y a llevar a cabo planes
generales encaminados al desarrollo de sus sistemas nacionales de ensefianza, en
relaciébn con programas nacionales de desenvolvimiento social y econémico, y a
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prestar especial atencion a la formacion de personal docente para todos los grados
de la ensefianza, al empleo del material didactico adecuado y a la construccion de
edificios escolares;

Invita a los demas Estados Miembros a contribuir al desarrollo de la educacién en los
Estados Miembros &rabes, facilitdndoles, si lo piden, la asistencia técnica y econémica
necesaria, directamente o por mediacién de la Unesco;

Autoriza al Director General a que, en cooperacion con las organizaciones internacio-
nales, regionales y nacionales competentes y con instituciones docentes privadas,
preste asistencia a los Estados Miembros arabes en el desarrollo de sus sistemas
nacionales de ensefianza en las siguientes formas:

a) Suministro de documentacion, principalmente sobre formacién de personal docente,
edificios escolares y produccion de libros de texto;

b) Formacion del personal superior de los servicios docentes que requiere la preparacion
y ejecucion de los planes nacionales de desarrollo de la educacion;

c¢) Establecimiento de los servicios auxiliares necesarios para el planeamiento de la
educacion;

d) Organizacion de reuniones regionales para estudiar los problemas concretos que
plantea el desarrollo de la ensefianza secundaria,;

e) Creacién de un sistema de escuelas normales asociadas.

1.234 Asia

1.2341 La Conferencia General,

Tomando nota de los resultados del estudio realizado por el Director General en 1959
sobre las necesidades y problemas de los paises asiaticos en la esfera de la ensefianza
primaria y obligatoria;

Tomando nota de las recomendaciones y sugestiones basadas en ese estudio que hizo la
reunion de representantes de Estados Miembros asiaticos, celebrada en Karachi en
enero de 1960 (11C /PRG /3);

1

Decide iniciar en 1961-1962 un programa para el desarrollo de la ensefianza primaria en
Asia ;

Invita a los Estados Miembros de Asia que participen en el programa a que apliquen en
sus propios paises las recomendaciones aprobadas en la reunion sobre ensefianza
primaria, celebrada en Karachi en enero de 1960, y a que utilicen el plan de trabajo
aprobado en esa reunién y al que dio forma definitiva el Director General, como base
para planes, tanto nacionales como regionales, de accion concertada para la exten-
si6on de la ensefianza primaria;

Invita asimismo a los demas Estados Miembros a que ayuden a los Estados Miembros
de Asia en la aplicaciéon del programa basado en el plan de trabajo antes mencionado,
por medio de ayuda econdmica 0 técnica, ya sea directamente o por mediacion de
la Unesco;
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Autoriza al Director General a que, en colaboracién con los Estados Miembros y las
organizaciones internacionales, regionales, bilaterales, gubernamentales y no guber-
namentales adecuadas;

a) Ayude a los Estados Miembros de Asia que participen en el programa a que empren-
dan proyectos nacionales o regionales que tiendan a satisfacer sus necesidades, y en
especial los proyectos mencionados en las recomendaciones de la reunién de Karachi;

b) Patrocine actividades regionales en la esfera de la ensefianza primaria y en particular
las destinadas :

i. A poner a disposicién de las autoridades nacionales la informacion oportuna y los
datos necesarios para formular planes nacionales;

ii. A proporcionar a las autoridades nacionales que lo pidan asesoramiento técnico
sobre problemas concretos, tales como la construccién de edificios escolares;

iii. A formar técnicos de los Estados Miembros de Asia que participen en el programa
para que se ocupen de trabajos relativos al planeamiento, administracion e
inspeccién;

iv. A formar profesores para las escuelas normales de los Estados Miembros de la
region ;

¢) Promueva una accion concertada, sefialando a la atencion de todos los Estados
Miembros, las organizaciones internacionales y otras instituciones apropiadas de
cooperacion internacional el plan de trabajo establecido en Karachi, en su forma
definitiva, y tomando medidas para la coordinacién del programa dentro de la
region ;

d) Emprenda otras actividades de ayuda a la ensefianza primaria y secundaria que pue-
dan considerarse necesarias para el desarrollo de la educacién en la region.

124 Ensefianza técnica y profesional

1.241 En el planeamiento integral de la educacion, y en funcion de las exigencias de sus planes
de desarrollo econémico, se invita a los Estados Miembros a desarrollar y mejorar la
ensefianza técnica y profesional dada en los establecimientos docentes, teniendo en
cuenta las recomendaciones formuladas al respecto en diversas conferencias interna-
cionales o regionales convocadas por la Unesco. En particular, se invita a los Estados
Miembros a tomar las disposiciones necesarias para:

a) Adaptar constantemente el contenido y los métodos de la ensefianza técnica y profe-
sional a los progresos de la tecnologia y de la pedagogia, asi como a las obligaciones
sociales y administrativas que incumben a los técnicos y a los ingenieros en el ejerci-
cio de su profesion ;

b) Dar a la mujer cada vez mas amplias posibilidades de acceso a esa ensefianza;

c) Permitir que los alumnos y estudiantes se beneficien de una ayuda eficaz en materia
de orientacion profesional;

d) Armonizar y coordinar progresivamente la ensefianza técnica y profesional orga-
nizada por los diversos ministerios u organismos publicos con las actividades de for-
macién profesional de jovenes y adultos, llevadas a cabo por empresas privadas fuera
de los establecimientos de ensefianza.

1.242 Se autoriza al Director General a ayudar a los Estados Miembros a desarrollar y mejorar
la ensefianza técnica y profesional dentro del sistema de educacion nacional:
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a) Colaborando en la accion que desarrollan en esa esfera las comisiones econémicas
regionales de las Naciones Unidas, los organismos especializados, en particular la Orga-
nizacion Internacional del Trabajo y la Organizacion de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacion, asi como diversas organizaciones internacionales o
regionales competentes;

b) Ayudando a los Estados Miembros, previa peticion de éstos, en particular a:

i. Organizar o reorganizar la ensefianza técnica y profesional en su conjunto;

ii. Formar personal docente;

iii. Producir material didactico;

iv. Establecer o desarrollar servicios de orientacién profesional;

v. Crear establecimientos especializados o politécnicos, destinados a formar personal
técnico de nivel medio y superior.

La Conferencia General,

Vistas las disposiciones del Reglamento sobre las recomendaciones a los Estados Miembros
y las convenciones previstas en el parrafo 4 del articulo IV de la Constitucion,

Habiendo examinado el informe del Director General sobre la conveniencia de una regla-
mentacion internacional en materia de ensefianza técnica y profesional (Il C /PRG /4),

Estima conveniente la preparacion de un instrumento internacional a ese respecto ;

Decide que ese instrumento internacional adopte la forma de una recomendacion a los
Estados Miembros en el sentido indicado en el parrafo 4 del articulo IV de la Consti-
tucion;

Autoriza al Director General a convocar el comité especial previsto en el parrafo 4 del
articulo 10 del mencionado Reglamento, que se encargard de preparar un proyecto
de recomendacion para presentarlo a la Conferencia General en su 12.a reunion.

Cooperacion con el Organismo de Obras Publicas y Socorro a los Refugiados de Palestina
(Naciones Unidas) en la esfera de la educacion

Se autoriza al Director General a continuar asumiendo la responsabilidad técnica del
programa pedagdgico para los refugiados arabes de Palestina costeado y administrado
por el Organismo de Obras Publicas y Socorro a los Refugiados de Palestina (OOPSRP)
en el Oriente Cercano y Medio y a proporcionar los funcionarios del Cuadro Organico
contratados internacionalmente que el Director del OOPSRP estime necesarios para
ayudarle a la ejecucion de dicho programa.

Ayuda de la Unesco a la Republica del Congo (capital Léopoldville) como parte de las
operaciones civiles de la organizacion de las Naciones Unidas

La Conferencia General,

Habiendo examinado el informe del Director General sobre la ayuda de la Unesco al
Congo (capital Léopoldville) como parte de las operaciones civiles de las Naciones
Unidas (doc. 11C /34),

Visto el articulo VIII del Acuerdo entre las Naciones Unidas y la Unesco, relativo a
la ayuda al Consejo de Seguridad,

Tomando nota de la resolucion aprobada el 16 de noviembre por el Consejo Ejecutivo
en su 57.a reunion,

Aprueba el programa de accidn propuesto por el Director General y aprobado por el
Consejo Ejecutivo y por consiguiente:
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Autoriza al Director General :

1. A contratar, en nombre de las autoridades responsables de la instruccién publica
de la Republica del Congo, profesores para la ensefianza secundaria, normal y técnica;
y para este fin, a tomar del Fondo de Operaciones las cantidades necesarias para
abonar los anticipos destinados a sufragar los gastos de viaje de las personas que
sean contratadas y eventualmente de sus familias, debiendo las Naciones Unidas
reembolsar dichos anticipos a la Unesco;

2. A proporcionar al ministerio central de Educacion Nacional y Bellas Artes y a los
ministerios provinciales de la Republica del Congo los expertos que necesiten para
organizar e intensificar la instruccion publica en el Congo;

3. A proporcionar, de acuerdo con las Naciones Unidas, la ayuda que sea hecesaria
para la ensefianza superior y la formacion de personal directivo;

4. A proseguir las consultas con las Naciones Unidas y demas partes interesadas, para
encontrar medios que aseguren la continuacion normal de la actividad de las institu-
ciones cientificas importantes y de los parques nacionales del Congo, particularmente
del “Instituto de Investigaciones Cientificas en Africa Central™;

Invita al Director General:

a) A tener al Consejo Ejecutivo al corriente de los resultados obtenidos, asi como de
cualquier nuevo acontecimiento;

b) A informar a la Conferencia General en su 12.a reunion.

1.27 Educacién de adultos y colaboraciéon con la juventud
1271 Educacion de adultos

1.2711 Se invita a los Estados Miembros a tomar las medidas necesarias para el desarrollo y
mejoramiento de los programas y servicios de ensefianza que tengan por objeto dar
educacion a jovenes y adultos:

a) Estableciendo las instituciones adecuadas, proporcionando los servicios de ensefianza
y los recursos necesarios, y organizando o alentando la produccion de material de
educacion de adultos;

b) Promoviendo las actividades experimentales en relacién con el contenido y métodos
de esa educacion y con los materiales en ella empleados.

1.2712 Se autoriza al Director General a ayudar a los Estados Miembros y a las organizaciones
internacionales competentes a desarrollar y mejorar la educacién de adultos, y en
especial :

a) A crear en la Unesco un comité internacional para el fomento de la educacién de
adultos;

b) A realizar un estudio sobre el planeamiento, la organizacién y la ejecucion de
los programas encaminados a terminar con el analfabetismo, y a participar, a
peticién de los Estados Miembros, en las actividades que emprendan para que
los adultos conserven y perfeccionen los conocimientos adquiridos merced a la
alfabetizacion;

¢) A continuar manteniendo en funciones los dos centros regionales de educacion
para el desarrollo de la comunidad, establecidos en Patzcuaro (México) para América
Latina y en Sirs-el-Layyan (Republica Arabe Unida) para los Estados arabes, de
comun acuerdo y en cooperacion con las Naciones Unidas y los demas organismos
especializados que participan en esas empresas, con los gobiernos de los paises donde
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radican los centros y la Organizacién de los Estados Americanos para el centro
de América latina ;

d) A participar en la organizacién de reuniones regionales preparadas a base de las
conclusiones y recomendaciones de la Conferencia Mundial de 1960 sobre educacion
de adultos;

e) A participar a peticion de los Estados Miembros y de las organizaciones interna-
cionales competentes en las actividades que emprendan con objeto de ampliar
e intensificar la labor de educacién de adultos, contribuyendo a mejorar la com-
prensiéon internacional.

1.2713 La Conferencia General,

Habiendo examinado las propuestas del Director General relativas a los centros regio-
nales de educaciéon fundamental para el desarrollo de la comunidad de América Latina
(CREFAL) y de los Estados arabes (CEFEA), contenidas en el documento 11C /5,
concepto 1.26,

Considerando la excelente labor desarrollada por el CREFAL y el CEFEA vy los bene-
ficios obtenidos por los paises de América Latina y los Estados arabes mediante
este importante proyecto regional,

Teniendo en cuenta el gran interés que los paises de América Latina y los Estados Miem-
bros arabes confieren a la accién ya desarrollada por el CREFAL y el CEFEA Y a
la que habran de llevar a cabo en lo futuro,

Estimando que el CREFAL y el CEFEA constituyen proyectos pilotos, cuyas realiza-
ciones aportan una valiosisima experiencia que podra ser UGtilmente aprovechada
para poner en marcha proyectos similares en otras regiones del mundo,

Reconociendo la magnitud de la empresa iniciada por el CREFAL y el CEFEA y el
evidente peligro que representaria para la suerte futura de dichos centros la termi-
nacién a corto plazo de la ayuda internacional,

Decide aplazar hasta la 12.a reunién de la Conferencia General toda decisién sobre
la fecha en que haya de cesar la contribucién econémica de la Unesco al CREFAL vy al
CEFEA,

Encarga al comité especial constituido por el Consejo Ejecutivo en lo que concierne al
CREFAL y al Comite Consultivo de los Estados Arabes, por lo que se refiere al
ASFEC, que presenten a la Conferencia General en su 12.8 reunién informes sobre
las actividades de los centros y su financiamiento ulterior.

1.272 Colaboracién con la juventud

1.2721 Se autoriza al Director General a ayudar a los Estados Miembros y a las organizaciones
internacionales competentes a fomentar las actividades de colaboracion con la juventud
gue persiguen fines educativos y, en particular:

a) A prestar asistencia técnica y econémica al Instituto de la Juventud (Unesco) de
Gauting, Republica Federal de Alemania;

b) A fomentar los estudios sobre los problemas de la inadaptacion social de la juventud;

c) A estimular la labor de las organizaciones que se ocupan de la educacion fisica y a
alentarlas a coordinar sus esfuerzos;

d) A contribuir a los proyectos recomendados por los Estados Miembros y organiza-
ciones internacionales competentes, principalmente los incluidos en el sistema de
empresas asociadas de la juventud.
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I.A

131

Proyecto principal sobre extensién y mejoramiento de la educacién primaria
en América Latina

La Conferencia General,

Recordando que en su novena reunién aprobd una resolucién (1.81) por la que se inicié
un proyecto principal sobre la extensién de la ensefianza primaria en América Latina
(formacion de maestros), que se llevaria a cabo durante diez afios, con objeto de
ayudar a los Estados cooperadores a proporcionar ensefianza primaria al mayor
numero posible de nifios en edad escolar,

Recordando que, en su décima reunién, aprobd una resolucion (1.71) por la que autori-
zaba al Director General a realizar y desarrollar las actividades previstas en el proyecto
principal,

Tomando nota con satisfaccién del progreso realizado en este proyecto desde 1957,
especialmente en 1959-1960, y del apoyo prestado al proyecto principal por gobiernos,
organizaciones internacionales, universidades e instituciones docentes, tanto
nacionales como privadas, de América Latina y de otras regiones, al emprender
importantes actividades para facilitar el logro de la finalidad del mencionado
proyecto,

Comprendiendo hasta qué punto son limitados, en relacion con la magnitud de las necesi-
dades, los recursos de que dispone la Organizacién para lograr los objetivos del
proyecto,

1

Decide continuar en 1961-1962 las actividades destinadas a promover el logro de la
finalidad de ese proyecto;

Decide modificar el titulo del proyecto, que se denominara: Proyecto Principal sobre
Extension y Mejoramiento de la Educacion Primaria en América Latina;

Decide ampliar la composicién del Comité Consultivo Intergubernamental para que
comprenda representantes de los siguientes 21 paises de la region: Argentina, Bolivia,
Brasil, Colombia, Costa Rica, Cuba, Chile, Republica Dominicana, Ecuador, El
Salvador, Estados Unidos de América, Guatemala, Haiti, Honduras, México,
Nicaragua, Panam4, Paraguay, Peru, Uruguay, Venezuela, asi como Espafia;

Invita a los Estados Miembros de América Latina:

a) A preparar y ejecutar planes integrales de educacion, especialmente para la ense-
flanza primaria, con objeto de favorecer un crecimiento constante e importante de
la poblaciéon escolar;

b) A investigar las causas sociales y econdmicas que impiden a los nifios en edad escolar
asistir a la escuela;

c) A adaptar la administracion escolar y los planes de estudios a las aptitudes de los
nifios y a las necesidades y evolucion social de los paises;

d) A consignar los créditos necesarios para la formacion de maestros, asi como para
edificios y equipo escolares;

e) A aumentar el importe de su contribucién a las escuelas normales asociadas;

Invita a los Estados Miembros de América Latina a utilizar todos los recursos dispo-
nibles de manera coordinada con objeto de contribuir a la ejecucion del proyecto
principal ;

Inuita ademas a los Estados Miembros no latinoamericanos a ofrecer, directamente o
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por conducto de la Unesco, asistencia econémica o técnica a los Estados latino-
americanos para que puedan lograr la finalidad del proyecto principal;

Autoriza al Director General a que, en cooperacion con los Estados Miembros interesados,
las Naciones Unidas (particularmente la Comisién Econdémica para América Latina),
la Organizacién de los Estados Americanos, la Oficina Iberoamericana de Educacion
y otras organizaciones interesadas e instituciones docentes de caracter privado,
realice y desarrolle el programa previsto en el Proyecto Principal sobre Extensién
y Mejoramiento de la Educacién Primaria en América Latina y a que, con ese objeto,
lleve a cabo en 1961-1962 las actividades siguientes:

a) Actividades generales y de fomento:

i. Celebrar, en 1962, la cuarta reunion del Comité Consultivo Intergubernamental
sobre el Proyecto Principal, para asesorarle con respecto al planeamiento y
gjecuciéon del proyecto;

ii. Asociar los centros pedagdgicos econdmicos y de investigaciones a la ejecucion
del proyecto y continuar publicando el Boletin sobre las actividades relacionadas
con el proyecto principal;

iii. Hacer los preparativos necesarios para evaluar en 1963 los resultados que se
hayan conseguido mediante el proyecto principal y los métodos empleados
para su ejecucion;

b) Planeamiento de la educacion:

i. Convocar en 1961, conjuntamente con la Comision Econémica de las Naciones
Unidas para América Latina, una conferencia interamericana sobre educacion
y desarrollo econémico y social;

ii. Ayudar a los Estados Miembros latinoamericanos en la formulacién de planes
integrales de la educacion y en la preparacién de estudios estadisticos, sociales,
econémicos, administrativos y pedagdgicos que exige un adecuado planeamiento
integral de la educacion;

iii. Continuar la labor realizada para mejorar los servicios estadisticos de los minis-
terios de educacion latinoamericanos y para promover el establecimiento y
desarrollo de centros de documentacion pedagdgica;

c) Formacién de maestros y mejoramiento de los planes de estudio:

i. Contribuir, en colaboracion con la Organizacion de los Estados Americanos,
a la formacion de personal para las escuelas normales rurales en el Centro Inter-
americano de Educacion Rural, y organizar un seminario sobre la ensefianza
de las ciencias sociales;

ii. Ayudar a los Estados Miembros latinoamericanos a mejorar la preparacion
profesional y situacion econdmica y social de los maestros y aumentar su ndmero
mediante el desarrollo del sistema de escuelas normales asociadas y la organi-
zacién de cursos de formacion en ejercicio;

d) Formacion de especialistas en educacion:

i. Ayudar a las Universidades Asociadas de Sdo Paulo (Brasil) y Santiago (Chile)
en la formacion de especialistas en educacién y en la realizacion de investiga-
ciones pedagogicas;

ii. Organizar un programa de becas y subvenciones de estudios, ofrecidas por la
Unesco, por los Estados Miembros o por organizaciones internacionales, para
fomentar el logro de los objetivos del proyecto principal.
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2.

2.1

211
2,111
21111

21112

2.1113

2.1114

Ciencias exactas y naturales
Fomento de la cooperacion cientifica internacional

Desarrollo del intercambio internacional de informacion cientifica

Ayuda a las organizaciones cientificas internacionales

Se invita a los Estados Miembros a fomentar la creacion y el desarrollo de asociaciones
nacionales especializadas en las diversas ramas de las ciencias exactas y naturales y a
facilitar su afiliacion a las organizaciones internacionales no gubernamentales y su
activa cooperacion en ellas.

Se autoriza al Director General a colaborar con las organizaciones internacionales no
gubernamentales de caracter cientifico, a fomentar la coordinacion de sus respectivas
actividades, y a concederles subvenciones y prestarles servicios, segun proceda, para
promover la labor de la Unesco en la esfera de las ciencias exactas y naturales.

La Conferencia General,

Expresando su gran preocupacion por el creciente nimero de congresos, coloquios y
otras reuniones cientificas internacionales concernientes a las ciencias fundamentales,
gue se organizan cada afio en el mundo. entero,

Considerando que el niumero de esas reuniones cientificas internacionales en 1960 excede
de 500,

Recordando que aproximadamente el 25 % de esas reuniones cientificas internacionales
celebradas en 1960 han contado con el patrocinio o la ayuda econémica de la Unesco,
sea directamente o mediante subvenciones concedidas por la Unesco a las organi-
zaciones cientificas internacionales no gubernamentales,

Recordando la recomendacién general n.° 7 hecha en el estudio sobre las principales
tendencias de la investigacién en el campo de las ciencias exactas y naturales, que
sefiala la necesidad de que esas reuniones sean preparadas por una secretaria compe-
tente, orientada por un comité consultivo compuesto de hombres de ciencia de
renombre internacional |,

Considerando que se deberia acrecentar la eficacia de esas reuniones y evitar la innece-
saria duplicacion de esfuerzos,

Autoriza al Director General a que, en cooperacién con las federaciones internacionales
no gubernamentales de asociaciones cientificas, emprenda un estudio de los medios
de mejorar la utilidad de las reuniones cientificas internacionales, especialmente
con miras a la preparacion de los planes para futuras actividades de investigacion
gue en muchos casos podran deducirse de esas reuniones.

La Conferencia General,

Habiendo observado con satisfaccion los excelentes resultados de la Conferencia Inter-
nacional sobre la Elaboracion Numérica de Datos, organizada por la Unesco en 1959
a propuesta del United States National Joint Computer Committee y con la coope-
racion eficaz de las organizaciones cientificas competentes de los Estados Miembros
mas adelantados en la materia,

1. Vease doc. 11C/PRG/5, parrafo 52.
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Considerando

Que los recientes progresos del célculo electrénico y de sus aplicaciones a la elaboracion
numeérica de datos abren perspectivas nuevas y muy alentadoras en numerosos
aspectos de la ciencia y de la técnica;

Que la existencia de un Centro Internacional de Célculo permitira a los mejores especia-
listas de los Estados Miembros investigar en comun los métodos cientificos para
resolver muchos problemas urgentes que se plantean no sélo en las ciencias exactas
y naturales sino también en sociologia y economia, asi como reunir y difundir sistema-
ticamente las informaciones sobre los progresos de tales trabajos;

Que algunos de esos problemas, principalmente los relativos a la geofisica, la exploracion
del espacio, las telecomunicaciones, la meteorologia, las ciencias sociales, el analisis
de los censos y otras estadisticas, la documentacion cientifica y la traduccion auto-
matica, presentan un interés internacional como se ha destacado particularmente
en las conclusiones del estudio sobre las principales tendencias de la investigacion
en la esfera de las ciencias exactas y naturales 1, presentado al Consejo Econémico
y Social de las Naciones Unidas en 1960;

Que un Centro de ese caracter permitiria igualmente prestar numerosos servicios a los
paises que todavia no disponen de laboratorios modernos de célculo y formar equipos
de especialistas para dichos paises;

Que la Unesco inicié la creacion de un Centro Internacional de Célculo en cumplimiento
de las resoluciones 318(X1) y 394 (Xlll)del Consejo Econémico y Social delas Naciones
Unidas;

Que la Unesco ha establecido con ayuda econémica de varios Estados Miembros y con
caracter provisional un Centro Internacional de Célculo;

Que las actividades de ese Centro provisional han mostrado la utilidad de una colabora-
cién internacional mas acentuada en la materia;

Que, sin embargo, sélo un organismo de caracter permanente que disponga de un presu-
puesto importante podria iniciar la ejecucién de proyectos a largo plazo e instalar
un equipo importante;

Inuita a los Estados Miembros a adherirse a la convencion intergubernamental relativa
al establecimiento en Roma de un Centro Internacional de Calculo, que la Confe-
rencia General aprobd en su sexta reunion de 1951.

2.112 Mejoramiento de la documentacién y la terminologia cientificas

2.1121 Se invita a los Estados Miembros a estimular la creacion de servicios nacionales de
documentacion cientifica y técnica, asi como los trabajos de bibliografia y normaliza-
cion de la terminologia en sus lenguas nacionales.

2.1122 Se autoriza al Director General, con ayuda del Comité Consultivo Internacional de

Bibliografia, Documentacion y Terminologia,

a) A asesorar y ayudar a los Estados Miembros, asi como a las organizaciones inter-
nacionales competentes, en lo que se refiere a la creacion y al mejoramiento de servi-
cios de documentacion cientifica y técnica;

b) A estimular los trabajos de bibliografia, la normalizacion y el desarrollo de la termi-
nologia, y sobre todo, el mejoramiento y la coordinacién de los servicios de resumenes
analiticos y de traducciones cientificas, en particular preparando el estudio sobre

1. Véase doc. 11C/PRG/5, Anexo IlI.
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esos servicios en las diferentes disciplinas cientificas, pedido en la resolucién
E/804A(XXX) aprobada por el Consejo Econémico y Social,
c) A emprender, en cooperacién con los organismos cientificos competentes, un proyecto

experimental en la esfera de la automatica con objeto de que:

i. Se establezca y se difunda un inventario lo mas completo y metddico posible
de los trabajos realizados y publicados en los Ultimos cuarenta afios;

ii. Se publique periédicamente, puesta al dia, la documentacion cientifica y técnica
que aparece en todos los paises del mundo;

iii. Se produzca y se difunda un glosario de los términos técnicos de la automatica.

2.113 Reunién y difusion de informaciones

2.1131 Se autoriza al Director General:
a) A seguir publicando la revista trimestral Impact (Science et Société) - Impact Of
Science on Society como medio para difundir informacion y estudios acerca de la
influencia del progreso cientifico sobre el bienestar de la humanidad, y
b) A reunir, analizar y difundir informacion relativa a la organizacion de la investi-
gacién cientifica en los Estados Miembros y a la politica de los Estados Miembros
a ese respecto.

2.12 Fomento de la cooperacion internacional en la investigacion cientifica

2.121 Se autoriza al Director General a que, en cooperacion con las Naciones Unidas, los
organismos especializados, el Organismo Internacional de Energia Atémica y otras orga-
nizaciones competentes, y con el asesoramiento del Comité Consultivo Internacional de
Investigacion Cientifica (programa de ciencias exactas y naturales de la Unesco):

a) Estimule y promueva la cooperacion internacional en materia de investigaciones
fundamentales y de ciertas ramas de la investigacion en que se utilizan técnicas
nuevas, especialmente en las siguientes esferas :

i. Unidades de fisica, quimica, geologia y biologia y su medicién;

ii. Biologia celular (inclusive el estudio, en cooperacién con los Estados Miembros
interesados y las organizaciones internacionales competentes, de la posibilidad
de crear un instituto internacional de biologia celular);

iii. Investigaciones sobre el cerebro desde el punto de vista combinado de las diversas
disciplinas ;

iv. Matematicas de la traduccion de idiomas y codificacion multipardmetra de datos
geofisicos ;

v. Espacio extraterrestre;

b) Participe, a peticién de los Estados Miembros, en las actividades de investigacion
gue emprendan en las esferas de las matematicas, la fisica, la quimica y la biologia;
y especialmente a que, en cooperacion con el gobierno del Brasil emprenda los trabajos
preliminares para crear un centro latinoamericano de fisica;

c) Otorgue el premio Kalinga a una obra que contribuya notablemente al progreso
de la investigacion cientifica.

2.2 Fomento de los estudios e investigaciones relativos a los recursos naturales

2.21 Se invita a los Estados Miembros a que estimulen los estudios e investigaciones cienti-
ficos relativos a las condiciones, los fendmenos y los recursos naturales, y a que fomenten
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en la esfera nacional la adopcién de las medidas necesarias para la conservacién y la
utilizacién racional de esos recursos.

Se autoriza al Director General, en cooperacion con las Naciones Unidas, los organismos
especializados, el Organismo Internacional de Energia Atomica y las organizaciones
cientificas internacionales, regionales y nacionales competentes, previo asesoramiento
de los comités consultivos y comités de expertos apropiados, a fomentar los estudios
e investigaciones relativos a las condiciones, los fendmenos y los recursos naturales en las
esferas internacional, regional y nacional, a promover la adopcion de las medidas nece-
sarias para la conservacion y el desarrollo de esos recursos, y a participar, en las actividades

de los Estados Miembros que lo soliciten, de modo especial en lo que se refiere a:
a) Métodos de exploracion cientifica de los recursos naturales;

b) Investigaciones relativas a las zonas tropicales humedas;

¢) Estudios y aplicaciones de la geologia y la sismologia;

d) Estudio cientifico de los suelos y especialmente de su biologia;

e) Conservacion de los recursos naturales.

Fomento de los estudios e investigaciones relativos a las ciencias del mar

La Conferencia General,

Teniendo en cuenta la resolucion 2.42, aprobada en su décima reunién,
Habiendo tomado nota del informe de la Conferencia Intergubernamental sobre Investi-
gaciones Oceanogréficas reunida en Copenhague, en julio de 1960, en cumplimiento

de dicha resolucion,

Deseando llevar a la préactica las propuestas que se formulan en el informe sobre la crea-
cién de una comisién oceanografica intergubernamental,

Reconociendo que el caracter de la investigacion cientifica necesaria para el mejor cono-
cimiento de la naturaleza de los océanos y de sus recursos requiere la concentracion
de los esfuerzos y la coordinacion de las actividades de los Estados y organizaciones

internacionales interesados,

Articulo 1

1. Se creara en la Organizacion de las Nacio-
nes Unidas para la Educacién, la Ciencia y
la Cultura una Comisiéon Oceanografica Inter-
gubernamental, a la que en adelante se deno-
minara en el presente documento la Comision.

2. La Comision tendra por finalidad fomentar
la investigacién cientifica de los océanos, a fin
de conocer mejor su naturaleza y sus recursos,
por medio de la accion concertada de sus
miembros.

Articulo 2

1. Podran ser miembros de la Comision
todos los Estados Miembros de la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura, de la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacidon, de las Naciones Unidas
0 de otros organismos del sistema de las Nacio-
nes Unidas dispuestos a participar en programas
oceanograficos cuya ejecucion exija la accion
concertada de los mismos.

2. Podran ser admitidos como miembros de
la Comision los Estados Miembros de las orga-
nizaciones antes mencionadas que comuniquen
al secretario general o director general de una
de las organizaciones a que pertenezcan SU
deseo de participar en programas oceanograficos
gue requieran una accién concertada. Toda
notificacion de esta indole que recibieren el
secretario general o el director general de
una organizacion que no sea la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacion, la
Ciencia y la Cultura se transmitira al Direc-
tor General de esta ultima.

3. Todo miembro de la Comision podra
retirarse de la misma notificando su intencién
al Director General de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia
y la Cultura o al secretario general o direc-
tor general de una de las organizaciones men-
cionadas en el parrafo 1 de este articulo de
la que sea miembro, quien transmitira la noti-
ficacion al Director General de la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura. La notificacidon surtird
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efecto al terminar la primera reunion de la
Comision que siga a la fecha en que se hiciere
la notificacién, o si ésta se hiciere durante
una reunién de la Comision, al finalizar ésta.

Articulo 3

1. Por regla general, la Comisién se reunira
una vez al afio, pudiendo no obstante celebrar
reuniones con mayor o menor frecuencia si
asi lo decidiere.

2. Cada miembro tendrd un voto y podra
enviar a su propia costa a las reuniones los
representantes, asesores y expertos necesarios.

3. La Comision establecera sus propias nor-
mas de procedimiento para las votaciones y
su propio Reglamento.

Articulo 4

1. La Comision estudiara programas inter-
nacionales de investigaciones oceanogréaficas,
formulard recomendaciones con respecto a los
mismos, y estudiara y recomendara las medidas
necesarias para su ejecucién que requieran
una accion concertada de sus miembros. La
Comision examinara los resultados de la inves-
tigacion cientifica y determinara los problemas
basicos que requieran una cooperacién inter-
nacional.

2. La Comisién recomendara asimismo, a
base de los programas internacionales de inves-
tigaciones oceanograficas mencionados en el
parrafo 1 del presente articulo, la naturaleza,
formas y métodos de intercambio de datos
oceanograficos entre los centros mundiales
de reunién de datos, centros de datos espe-
cializados y por otros medios.

Articulo 5

1. Para el examen y ejecucion de proyectos
concretos, la Comision podrd crear comités
compuestos de miembros interesados en tales
proyectos.

2. La Comision podra delegar en uno de
esos comités la totalidad o parte de sus poderes
en lo relativo al proyecto para el que fue creado
el comité.

Articulo 6

1. En cada reunion anual, la Comisién elegira
un presidente y dos vicepresidentes, que cons-
tituiran la mesa de la Comisién en el intervalo
entre las reuniones y hasta la reunién anual
siguiente. Su mandato dard comienzo al ter-
minar la reunion en que sean elegidos y expirara
al final de la reunién anual siguiente. De ser
necesario, podra convocarse a la mesa entre
dos reuniones de la Comisidn, a peticién del
Director General de la Organizaciéon de las
Naciones Unidas para la Educacion, la Ciencia
y la Cultura o de uno de los miembros de
la mesa.

2. Durante el intervalo entre las reuniones
de la Comisién, la mesa desempefara las fun-
ciones que le asigne la Comision.

Articulo Y

1. Podran participar con voz y sin voto, en
reuniones de la Comisién, representantes de los
Estados Miembros de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura, de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura y la Alimentacion,
de las Naciones Unidas o de otros organismos
del sistema de las Naciones Unidas que no
sean miembros de la Comision.

2. Podran participar con voz y sin voto
en reuniones de la Comision, representantes
de las organizaciones mencionadas en el péarrafo 1
del articulo 2.

3. La Comision determinara las condiciones
en que podra invitarse a otras organizaciones
intergubernamentales y no gubernamentales a
participar en sus reuniones, con voz y sin
voto.

Articulo 8

1. La secretaria de la Comision estara a
cargo, bajo la autoridad del Director General
de la Organizacion de las Naciones Unidas
para la Educacién, la Ciencia y la Cultura,
del Departamento de Ciencias Exactas y Natu-
rales de esta organizacion, que pondra a
disposicion de la Comision el personal y material
gue sean necesarios para su trabajo, Al frente
de esa secretaria estara el director de la Oficina
de Oceanografia de la Organizacion de las
Naciones Unidas para la Educacién, la Ciencia
y la Cultura. Por acuerdo con la Organizacion
de las Naciones Unidas para la Agricultura
y la Alimentacion y con las demas organiza-
ciones interesadas mencionadas en el péarrafo 1
del articulo 2, podran agregarse al personal
de esa secretaria funcionarios de dichas orga-
nizaciones.

2. La secretaria de la Comisién prestara los
servicios necesarios durante las reuniones de
la Comision.

3. La secretaria adoptara las medidas nece-
sarias para coordinar la ejecucién de los pro-
gramas internacionales de investigaciones ocea-
nogréaficas recomendados por la Comisidn;
fijard también la fecha de las reuniones de
ésta siguiendo instrucciones de la mesa, y
tomara las disposiciones necesarias para su
convocacion.

4. La secretaria recogera las propuestas de
los miembros de la Comision y de las diversas
organizaciones internacionales interesadas en
materia de programas internacionales de inves-
tigaciones oceanograficas y las preparara para
su examen por la Comision.

5. Ademés de los servicios que preste a la
Comision, la secretaria cooperara activamente
con las secretarias de la Organizacién de las
Naciones Unidas para la Agricultura y la
Alimentacién, la Organizacion Meteorologica
Mundial y los deméas organismos mencionados
en el parrafo 1 del articulo 2 que se ocupen
del estudio de los océanos.
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Articulo 9

Los programas internacionales de investiga-
ciones oceanogréficas recomendados por la
Comisién a sus Estados miembros con miras
a una accién concertada se llevaran a cabo
con el concurso econdémico de los Estados
miembros participantes, de conformidad con
las obligaciones que cada uno de ellos esté
dispuesto a asumir. No obstante, la Comision
podra también recomendar a la Organizacién
de las Naciones Unidas para la Educacion,
la Ciencia y la Cultura y a las demés organiza-

la unificacién y normalizacién de los medios
y métodos de investigacién oceanogréfica.
Estas actividades, de ser aceptadas por dichas
organizaciones, serdn costeadas por ellas, de
conformidad con sus respectivas constituciones
y reglamentos.

Articulo 10

La Comision sometera informes sobre sus
actividades a la Conferencia General de la
Organizacién de las Naciones Unidas para la
Educacion, la Ciencia y la Cultura, y pedira
al Director General de esta Organizacién que

ciones mencionadas en el parrafo 1 del articulo 2
ciertas actividades relativas a la formacion
de oceandgrafos, ayuda a los paises para pro-
mover las investigaciones oceanograficas, inter-
cambio de experiencias, y gastos que entrafien

transmita copias de tales informes a todas
las dem&s organizaciones interesadas que se
mencionan en el parrafo 1 del articulo 2.

Se autoriza al Director General, en cooperacion con las Naciones Unidas, la Organizacién

para la Agricultura y la Alimentacién, la Organizacion Meteorolégica Mundial, la Orga-

nizacion Consultiva Intergubernamental Maritima, los otros organismos especializados

interesados, el Organismo Internacional de Energia Atdmica y las organizaciones y

consejos cientificos internacionales y regionales competentes, y con el asesoramiento

de los organismos consultivos apropiados, a estimular y facilitar los estudios, investi-

gaciones y formacion de personal de investigacion en ciencias del mar, a participar, a

peticién de los Estados Miembros, en las actividades que éstos emprendan con tales

fines y en particular para:

a) Ayudar y reforzar las instituciones nacionales y regionales de investigacién y forma-
cion, especialmente en relacion con la Expedicion Internacional al Océano Indico,
gue organizard el Comité Especial de Investigaciones Oceanograficas del Consejo
Internacional de Uniones Cientificas y patrocinara la Unesco;

b) A pedir a la Comisién Oceanogréfica Intergubernamental, que haga un estudio sobre
la posibilidad y conveniencia de que la Unesco flete un barco internacional de investi-
gacion y formacién, y presentar esta recomendacion de la Comision al Consejo Ejecu-
tivo, para que la comente y transmita a la Conferencia General en su 12.a reunion,
que decidira en definitiva;

¢) Contribuir a la formaciéon oceanografica, facilitando equipo cientifico, cabrestantes
y cables a los barcos de los paises que estén en condiciones de emprender programas
regionales de formacion a bordo de ellos.

Mejoramiento de la ensefianza superior de las ciencias fundamentales

Se invita a los Estados Miembros a que desarrollen y mejoren la ensefianza de las ciencias
en sus respectivos paises, y a que faciliten el intercambio internacional de personal cali-

ficado y de informacién en esta esfera.

Se autoriza al Director General a que, en colaboracion con las organizaciones interna-

cionales gubernamentales y no gubernamentales competentes, fomente la extensiéon y

el mejoramiento de la ensefianza de las ciencias en el nivel universitario, particularmente

en relacion con las ciencias fundamentales:

a) Facilitando el intercambio internacional y la difusién de ideas en esta esfera;

b) Cooperando con los Estados Miembros, a peticion de los mismos, en la formacion
de profesores de ciencias para las escuelas secundarias;
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c) Ayudando a los Estados Miembros, previa peticién de los mismos, en la formacién
de profesores de universidad;

d) Adjudicando el premio Kalinga, destinado a recompensar una labor sobresaliente
de divulgacién cientifica.

La Conferencia General,

Considerando que uno de los principales problemas que dificultan el desarrollo de la
ensefianza cientifica y técnica superior en los paises insuficientemente desarrollados
es la imposibilidad de adquirir a precio modico libros sobre diversas disciplinas, lo
gue entorpece y retrasa el progreso de los conocimientos cientificos y técnicos en
tales paises,

Considerando, por otra parte, que el precio inabordable de los libros cientificos y técnicos
se debe principalmente al costo elevado de la produccién en los paises mas adelantados
del mundo y que los precios podrian reducirse considerablemente si se permitiese
gue esos libros se reimprimieran o tradujeran libremente en los paises insuficiente-
mente desarrollados que en ello tuvieran interés,

Comprendiendo que al organizarse un programa de produccién de libros a bajo costo se
planteara la cuestién de la propiedad intelectual y del pago de derechos de autor,
y que serd menester estudiar las condiciones en que los editores puedan estar dis-
puestos a ceder los derechos de propiedad literaria, asi como las disposiciones que
permitan el pago de los derechos de autor en la moneda del pais interesado,

Autoriza al Director General a emprender rapidamente el estudio de este problema y de
las cuestiones afines, con objeto de formular programas conducentes a producir a
bajo costo libros cientificos y técnicos en los paises insuficientemente desarrollados
tanto en escala nacional como regional.

Ensefianza e investigaciones superiores en materia de ciencias tecnolégicas

Se autoriza al Director General:

a) A que, en cooperacién con los Estados Miembros interesados y con las organiza-
ciones internacionales gubernamentales y no gubernamentales competentes,
realice encuestas sobre las facilidades existentes para los estudios superiores de
tecnologia y las investigaciones tecnoldgicas, asi como sobre la medida en que
satisfacen la demanda de hombres de ciencia e ingenieros que requiere el desarrollo
econdémico ;

b) A que, especialmente por medio del Programa Ampliado de Asistencia Técnica, en
cooperacion con el Fondo Especial, preste la ayuda necesaria para establecer y
mejorar las instituciones de estudios superiores de tecnologia y de investigaciones
tecnoldgicas.

Centros de cooperacion cientifica

Se autoriza al Director General a velar por el funcionamiento coordinado de los cuatro
centros de cooperacién cientifica :

a) De América Latina, en Montevideo,

b) Del Oriente Cercano y Medio, en El Cairo,

c) De Asia Meridional, en Nueva Delhi, y

d) De Asia Sudoriental, en Yakarta,

gue estan encargados especialmente de preparar y ejecutar el programa de ciencias
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exactas y naturales de la Unesco en sus regiones respectivas, inclusive los proyectos de
asistencia técnica y del Fondo Especial.

Se autoriza al Director General a crear un puesto de oficial de cooperacién cientifica
en Africa.

Normas para futuros programas
Programa decenal

La Conferencia General,

Habiendo examinado el informe sobre la encuesta acerca de las principales tendencias
de la investigacion en la esfera de las ciencias exactas y naturales y las recomenda-
ciones para una accion futura sometidos por el Director General en el documento
11C /PRG /5 y reconociendo por unanimidad su valor sobresaliente,

Estimando que pueden efectuarse mayores progresos si se facilitan la investigacion
cientifica en su conjunto y se estimulan de manera especial algunos aspectos de la
misma, mas bien que si se intenta organizarla directamente,

Juzgando excelentes la seleccion de las principales normas rectoras de la accion de la
Unesco en materia de ciencias y de tecnologia, hecha en el parrafo 43 del informe,
asi como la seleccion de las materias a las que debe concederse prioridad en 1960-
1970, hecha en el parrafo 69,

Felicita al Director General por el programa de diez afios propuesto en su informe y
aprueba las lineas generales indicadas en el mismo.

Cooperacion internacional en la investigacién cientifica

La Conferencia General,

Teniendo en cuenta los limitados recursos de que dispone la Unesco en comparacion
con las cantidades que destinan a investigaciones los Estados Miembros,

Recomienda que en el programa ordinario de ciencias exactas y naturales de la Unesco,
el Director General dé prioridad absoluta a la coordinacion de las actividades inter-
nacionales de investigacion, a la formacidén de hombres de ciencia y técnicos, y a
la combinacion de los recursos internacionales y los recursos privados nacionales
en vez de costear directamente investigaciones realizadas mediante la cooperacién
internacional ;

Recomienda, ademas, que la coordinacion y combinacion de recursos disponibles se
realice en estrecha colaboracion con las organizaciones cientificas internacionales
competentes, tanto gubernamentales como no gubernamentales;

Recomienda, por ultimo, al Director General y a los Estados Miembros que estudien la
posibilidad de apoyar, con ayuda del Programa Ampliado de Asistencia Técnica,
el Fondo Especial de las Naciones Unidas y a cualesquiera otras fuentes de fondos,
actividades importantes de investigacion en la esfera internacional o regional.

Condiciones cientificas y tecnolégicas de la industrializacion

La Conferencia General,

Considerando que hasta la fecha no se ha incluido en el programa ordinario de la Unesco
el estudio de los métodos y procesos de la industrializacion acelerada;

Recordando que sélo a peticion propia y merced al Programa de Asistencia Técnica
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pueden los Estados Miembros beneficiarse de la ayuda de la Unesco a este respecto,

Observando que diversos paises se enfrentan actualmente con muchas dificultades rela-
cionadas con el proceso de industrializacion,

Considerando que la industrializacién de una comunidad depende en buena parte de la
existencia de un gran ndamero de ingenieros y técnicos capacitados,

Considerando que la industrializacion requiere, ademdas, un acervo de conocimientos
cientificos, técnicos y empiricos, no solo para el disefio o la manufactura sino, sobre
todo, para utilizar procedimientos, mecanismos, aparatos, maquinas y productos,

Considerando, ademas, que el paso de la investigacién cientifica a la tecnologia industrial
constituye una responsabilidad colectiva,

Observando con gran satisfaccion que el Director General ha propuesto ahora que se
ayude a los Estados Miembros en vias de industrializacion, difundiendo y adaptando
a las condiciones locales los conocimientos técnicos adquiridos en regiones industrial-
mente adelantadas,

Refiriéndose a este respecto a las partes correspondientes del informe presentado por
el Director General sobre el estudio acerca de las principales tendencias de la investi-
gacion en la esfera de las ciencias exactas y naturales |,

Aprueba plenamente el establecimiento de una divisién de ciencias tecnoldgicas en el
Departamento de Ciencias Exactas y Naturales;

Recomienda al Director General que inicie los estudios necesarios sobre los métodoss
procesos y condiciones cientificas y tecnoldgicas de una industrializacion acelerada,
a fin de sentar las bases adecuadas y determinar la accion que debe emprender la
Unesco en esta materia, como parte del programa ordinario o del Programa Ampliado
de Asistencia Técnica.

2.A Proyecto principal relativo a las investigaciones cientificas
sobre las tierras aridas

2.81 La Conferencia General,

Considerando que el mejoramiento de las condiciones de vida en los Estados Miembros
que tienen grandes extensiones de zonas aridas depende en gran parte de la aplica-
cion de los resultados de las investigaciones cientificas,

Tomando nota con satisfaccion de los resultados obtenidos con el proyecto principal
relativo a las investigaciones cientificas sobre las tierras aridas, establecido en virtud
de la resolucion 2.61, aprobada en su novena reunion,

Invita a los Estados Miembros de la region que se extiende desde el Africa del Norte
hasta el Asia Meridional, pasando por el Oriente Cercano y Medio, a proseguir e
intensificar sus esfuerzos, con la ayuda de los comités nacionales, para:

i. Fomentar programas de investigaciones cientificas;

ii. Emprender programas intensivos de formacion de especialistas y técnicos y colaborar
en su aplicacion;

iii. Reforzar las instituciones cientificas apropiadas y, en particular, las designadas

al efecto en la regidn de que se trate; y a este fin,

v. Asignar a sus respectivos programas nacionales recursos econémicos y técnicos
suficientes;

1. Doc. 11C /PRG /5, parrafos 115-123.
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Invita a todos los Estados Miembros que posean recursos cientificos que puedan contri-
buir a la realizacién de las actividades del proyecto principal:

i. A intensificar sus esfuerzos para facilitar en los paises de la region antes mencionada
el acceso a esos recursos, sobre todo poniendo a su disposicion investigadores califi-
cados, becas o empleos para la formacion de nuevo personal cientifico y documen-
tacion especializada;

ii. A participar en la mayor medida posible en las actividades de la Unesco relativas
al Proyecto ;

Autoriza al Director General a que, de concierto con las Naciones Unidas y organismos
especializados, prosiga la aplicacion del proyecto principal, y a tal efecto a:

I

a) Pedir orientacién y consejo al Comité Consultivo de Investigaciones sobre la Zona
Arida respecto a las decisiones que tome acerca del programa cientifico del proyecto
principal y de la distribucién de los créditos correspondientes, inclusive los del Pro-
grama Ampliado de Asistencia Técnica;

b) Estimular, en la region que abarca el proyecto, la creacién de comités nacionales
o locales de cooperacion vy facilitar su labor para aplicar los resultados de la investi-
gacién cientifica al desarrollo de las zonas aridas;

c) Cooperar con los Estados Miembros, las organizaciones internacionales no guberna-
mentales, las fundaciones e instituciones que deseen participar en la ejecucién del
proyecto principal y establecer un enlace eficaz con las organizaciones gubernamen-
tales competentes;

d) Recopilar y difundir informacion sobre las investigaciones referentes a los problemas
de las tierras aridas;

e) Intensificar las relaciones entre investigadores, por medio de congresos y otras
reuniones cientificas;

f) Colaborar en la ejecucion de los programas nacionales o regionales de investigacion,
asi como en los trabajos de investigacion emprendidos por especialistas y centros
competentes y, en particular, por instituciones especialmente designadas de la
region ; y

g) Ayudar a la formacion de investigadores, de técnicos y de personal de labora-
torio mediante la organizacion de cursos de perfeccionamiento y un programa de
becas.

2.82 La Conferencia General,

Recordando que al aprobar, en su novena reunion, un proyecto principal relativo a las
investigaciones cientificas sobre las tierras aridas tuvo el proposito de suscitar una
movilizacién de los esfuerzos cientificos y una conciencia clara de la importancia
de los problemas de la aridez;

Habiendo estudiado el informe presentado por el Director General (doc. 11C /PRG /6)
sobre los resultados obtenidos durante los primeros cuatro afios de ejecucion del
proyecto principal y sobre las recomendaciones relativas a la futura orientacion de
dicho proyecto, informe basado en los trabajos y las recomendaciones del coloquio
general y de la reunion especial de recapitulacién del Comité Consultivo de Investi-
gaciones sobre la Zona Arida, celebrados en 1960,

Teniendo en cuenta el caracter permanente y universal de los problemas que las tierras
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aridas plantean en las ciencias fundamentales y en las ciencias aplicadas, asi como
el desarrollo de una accion internacional encaminada a resolverlos,

1

Expresa su intensa satisfaccion por los resultados obtenidos, segiin se deducen de la
evaluacion hecha por el Comité Consultivo y de los informes y declaraciones
unanimes de los Estados Miembros mas directamente interesados, que revelan
claramente la profunda influencia que ejerce el proyecto principal sobre sus propias
actividades;

Felicita al Comité Consultivo y a la Secretaria, por la manera eficaz y acertada como
han llevado a cabo su tarea;

Considera que al final de 1962 se habra dado un paso decisivo, gracias al proyecto prin-
cipal, y que su indiscutible éxito requerird al mismo tiempo la prosecucion de sus
objetivos permanentes y la transformacion y ampliaciéon de la labor de la Unesco
en esa esfera ;

Aprueba las lineas generales del plan propuesto por el Director General, encaminado a
proseguir después de 1962 las actividades relativas a la zona arida en las formas
siguientes :

a) Con arreglo al programa ordinario de la Organizacién y a un nivel comparable al
actual, mediante actividades internacionales a largo plazo, como la organizacién de
conferencias y coloquios, de cursos nacionales o regionales, la concesion de becas
con arreglo a un plan, el acopio y la difusiéon de informaciones cientificas, el estimulo
a los comités nacionales de coordinacién y la asistencia destinada a proyectos de
investigacion de alcance limitado pero de caracter internacional;

b) Con arreglo al Programa Ampliado de Asistencia Técnica de las Naciones Unidas,
y llegado el caso con ayuda del Fondo Especial de las Naciones Unidas, mediante
actividades nacionales o regionales que permitan crear o reforzar instituciones de
investigacion, poner en practica programas y proyectos experimentales de investi-
gacion aplicada, y formar especialistas;

¢) Mediante el establecimiento de los 6rganos de cooperacion necesarios para la ejecu-
cién de programas de investigaciones y de estudios cientificos internacionales que
coordinara la Unesco y costearan los Estados Miembros interesados (de ser necesario,
con ayuda de consignaciones de la asistencia técnica, del Fondo Especial de las
Naciones Unidas o de otras en fuentes);

Decide que el plan antes esbozado debera aplicarse en los Estados Miembros sin otras
restricciones geograficas que las que resulten de la naturaleza misma del problema,
teniendo en cuenta el asesoramiento y las recomendaciones del Comité Consultivo
que sera mantenido a tal efecto;

Invita a los Estados Miembros -y sobre todo a los directamente afectados por los pro-
blemas de la aridez- a prepararse para continuar y ampliar, después de 1962, el
esfuerzo que se les pide en la resolucién 2.81; y al mismo tiempo a utilizar todos los
recursos necesarios para el éxito de los programas coordinados de investigaciones
cientificas internacionales antes formulados;

Invita al Director General a adoptar, a partir de 1961, todas las disposiciones pertinentes
para lograr la continuidad de la labor y preparar eficazmente el plan aprobado por
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la presente resolucion, con miras al éxito de la futura accién internacional en materia
de investigaciones relativas a las tierras aridas.

3. Ciencias sociales
3.1 Cooperacion con las organizaciones internacionales
3.11 Se invita a los Estados Miembros a estimular la creacidon de asociaciones nacionales

especializadas en las diversas ramas de las ciencias sociales, a promover su afiliacién a
las organizaciones internacionales no gubernamentales existentes y a facilitar su parti-
cipacion en las actividades de tales organizaciones.

3.12 Se autoriza al Director General a colaborar con las organizaciones internacionales no
gubernamentales especializadas en las ciencias sociales, a fomentar la coordinacion de
sus respectivas actividades y a prestarles ayuda econdmica y servicios en forma adecuada
para impulsar la labor de la Unesco en la esfera de las ciencias sociales.

3.2 Mejoramiento de la documentacion sobre las ciencias sociales

3.21 Se invita a los Estados Miembros a cooperar con la Secretaria a fin de facilitar el inter-
cambio de informacion sobre la ensefanza, la investigacion y la documentacion en materia

de ciencias sociales, y a difundir tal informacion en sus propios paises y en otros Estados
Miembros.

3.22 Se autoriza al Director General:

a) A mantener un servicio de intercambio de informacion y documentacion sobre
ciencias sociales, a fin de atender a las necesidades de los Estados Miembros y de las
organizaciones internacionales no gubernamentales en esa esfera y de contribuir a
la ejecucion del programa de la Unesco;

b) A seguir editando la Revista internacional de ciencias sociales como publicacion tri-
metral que combine todas sus disciplinas;

) A realizar encuestas internacionales sobre la ensefianza de las ciencias sociales y
publicar o tomar las disposiciones necesarias para que se publiquen los resultados
obtenidos;

d) A preparar y publicar, o tomar las disposiciones necesarias para que se publigue,
la documentacion relativa a la investigacién en ciencias sociales, inclusive biblio-
grafias y resefias periédicas, en contacto con el Comité Consultivo Internacional de
Bibliografia, Documentacion y Terminologia.

3.3 Estadisticas relativas a la educacion, la ciencia, la cultura y la informacién

331 Se invita a los Estados Miembros:

a) A comunicar periédicamente al Director General, a peticién de éste, datos estadisticos
sobre sus instituciones y actividades en las esferas de la educacion, la ciencia, la
cultura y la informacién;

b) A dar cumplimiento a la recomendacién sobre normalizacién internacional de las
estadisticas de educacién, aprobada por la Conferencia General en su décima reunién
(1958), y a informar acerca de las medidas que hayan adoptado a ese respecto.
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3.32 Se autoriza al Director General:

a) A compilar, analizar y publicar, en colaboracion con los Estados Miembros, las
Naciones Unidas, los deméas organismos especializados y otras organizaciones compe-
tentes, internacionales, regionales, gubernamentales y no gubernamentales, datos
estadisticos pertinentes al programa de la Unesco como los que figuran en Datos y
cifras ;

b) A estudiar las normas y criterios adecuados para mejorar la comparabilidad inter-
nacional y la presentacion de las estadisticas relativas a la educacion, la ciencia y
la cultura y a ayudar a los Estados Miembros en el mejoramiento de esas estadisticas;

c) A preparar, con el concurso de un comité de expertos, un informe preliminar relativo
a la normalizacion internacional de las estadisticas sobre publicaciones.

3.33 La Conferencia General,

Observando que se hace cada vez mas necesaria en todo el mundo la elaboracién numérica
en gran escala de datos estadisticos, y que los servicios de elaboracion numeérica de
datos de ese tipo son esenciales para el progreso y el desarrollo de todos los paises,
y en particular de los que estan en vias de rapido desarrollo, cuyo nimero es cada vez
mayor,

Considerando, que la creacion de un centro internacional de elaboracion numérica de
datos estadisticos contribuiria a resolver este urgente problema; que tal centro
estaria en condiciones de satisfacer las diversas necesidades de todos los demas
organismos especializados, y contribuiria asimismo a la formacién de especialistas y
al progreso de las técnicas y métodos mediante la investigacion,

Invita al Director General a estudiar la posibilidad de crear conjuntamente con las
Naciones Unidas, la FAO y otros organismos especializados interesados en ese asunto
y en estrecha colaboracion con el Centro Internacional de Célculo, un centro inter-
nacional de elaboraciéon numérica, en gran escala, de datos estadisticos.

3.4 Contribucién a la ensenanza y a la investigacién basica en ciencias sociales

3.41 Se invita a los Estados Miembros a cooperar entre si y con la Secretaria para fomentar
el desarrollo y la extension de la ensefianza de las ciencias sociales y de las investiga-
ciones a ellas relativas.

3.42 Se autoriza al Director General a que, en colaboracion con los Estados Miembros, las
Naciones Unidas, los organismos especializados y las organizaciones internacionales
competentes, participe en las actividades de los Estados Miembros, a peticion de éstos,
para :

a) Ayudar a los Estados Miembros a fomentar y mejorar en el nivel universitario la
ensefianza de las ciencias sociales y las investigaciones a ellas relativas, en especial
en lo que se refiere al funcionamiento de centros nacionales y regionales de ciencias
sociales, entre ellos la Facultad Latinoamericana de Ciencias Sociales de Santiago
de Chile;

b) Fomentar la ensefianza de las ciencias sociales a los no especialistas, sobre todo en
Africa;

c¢) Facilitar el estudio de las teorias y conceptos basicos, asi como de los métodos y
técnicas de la investigacion intercultural comparada en ciencias sociales y publicar
0 tomar disposiciones para que se publiquen los resultados obtenidos;

d) Continuar el estudio de la terminologia de las ciencias sociales.



Documento producido por reconocimiento optico de caracteres (OCR). Pueden quedar errores de ortografia. Para
tener acceso al documento original en la forma de imagen, cliquear el boton "Original" situado en la 12 pagina.

47 CIENCIAS SOCIALES

3.43 La Conferencia General,

Habiendo examinado el proyecto de creacion de un centro de altos estudios econémicos
presentado por el gobierno de la Argentina,

Considerando la importancia que reviste en la hora actual la necesidad de lograr un
desarrollo econémico equilibrado en América Latina,

Considerando la urgente necesidad de promover el desarrollo de las investigaciones
bésicas y la formacion de investigadores en esta esfera,

Estimando que esa tarea esta comprendida en los objetivos fundamentales que deter-
minan el programa de la Unesco en materia de ciencias sociales,

Inuita al Director General a estudiar las medidas mediante las cuales la Unesco podria
cooperar con el gobierno de la Argentina en la creaciéon y funcionamiento de un
centro de altos estudios econémicos.

3.5 Aplicacion de las ciencias sociales a los problemas del desarrollo
econémico y social

3.51 Se invita a los Estados Miembros:

a) A estimular a los especialistas en ciencias sociales para que efectden investigaciones
y estudios basicos sobre los problemas del desarrollo social y econémico equilibrado,
las repercusiones sociales de la industrializacion y de los cambios tecnoldgicos, el
proceso de urbanizacién, y los problemas de la vida rural, especialmente en los paises
gue se encuentran en pleno desarrollo,

b) A desarrollar sus recursos en materia de ciencias sociales y cooperar con otros Estados
Miembros en los programas de investigacion con los fines antes mencionados;

c) A establecer métodos de estudio y evaluacion, y

d) A estimular a los especialistas en ciencias sociales para que investiguen y realicen
estudios basicos sobre las relaciones entre el subdesarrollo econémico y el subdesa-
rrollo técnico, industrial y cultural.

3.52 Se autoriza al Director General, en colaboracion con las Naciones Unidas, los organismos
especializados y las organizaciones no gubernamentales competentes :

a) A estimular e iniciar estudios sobre los problemas de la vida rural y las consecuencias
sociales de la industrializacion, basados en la encuesta sobre el estado actual de los
conocimientos en esa materia, llevada a cabo en 1959-1960;

b) A continuar impulsando la aplicacion de las ciencias sociales a los problemas de la
vida rural, a los problemas que plantea el desarrollo social y econdmico equilibrado,
la urbanizacion, inclusive la vivienda, asi como las consecuencias sociales de los
cambios tecnoldgicos;

c) A continuar fomentando el desarrollo y la aplicacién de técnicas de estudio y evalua-
cion;

d) A participar, a peticion de los Estados Miembros, en las actividades emprendidas
por ellos en relacién con el estudio de los problemas ya mencionados dedicando
especial atencion al funcionamiento del Centro de Investigacion de la Unesco sobre
el Desarrollo Social y Econdmico en Asia Meridional y del Centro Latinoamericano
de Investigaciones sobre Ciencias Sociales de Rio de Janeiro.
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3.6

3.61

3.62

3.7

3.71

3.72

3.8

3.81

Accion en favor de los derechos humanos

Se invita a los Estados Miembros a adoptar todas las medidas posibles para combatir
y hacer desaparecer las discriminaciones por motivo de sexo, raza, nacionalidad, religién,
fortuna o condicién social.

Con el fin de contribuir a que desaparezcan las discriminaciones por motivo de raza
y sexo, se autoriza al Director General a tomar, en colaboraciéon con las Naciones Unidas,
los organismos especializados y las organizaciones internacionales gubernamentales y
no gubernamentales competentes, las disposiciones siguientes :

a) Continuar el estudio de las relaciones raciales en sus diferentes aspectos y difundir
los resultados obtenidos por medio de publicaciones apropiadas, a fin de orientar
a los que han de informar al publico y educar a la juventud sobre las formas y causas
de la discriminacién racial;

b) Alentar los estudios relativos a la diferencia de condicion juridica y social entre
hombres y mujeres, y publicar obras y folletos sobre la manera de combatir eficaz-
mente esa discriminacion;

c) Estudiar, con las organizaciones internacionales competentes, la colaboracion que
la Unesco puede prestar para la creacién de una institucion internacional que centra-
lice la documentacion y los estudios cientificos relativos a los problemas de las rela-
ciones raciales.

Estudios sobre problemas de la comprension internacional
y la cooperacion pacifica

Se invita a los Estados Miembros a fomentar y apoyar los estudios acerca de los medios
que permitan intensificar la cooperacion pacifica entre las naciones.

Se autoriza al Director General:

a) A continuar, en cooperaciéon con las organizaciones internacionales competentes,
tanto gubernamentales como no gubernamentales, el estudio cientifico y objetivo
de los medios para fomentar la comprension internacional y la cooperacion pacifica,
de conformidad con los fines enunciados en la Constitucién de la Unesco, y a difundir,
en la forma apropiada para cada tema, los resultados de tales estudios;

b) A participar, a peticion de los Estados Miembros, en el planeamiento y organizacion
en sus territorios de reuniones internacionales relacionadas con estudios que faci-
liten la comprension internacional y la cooperacion pacifica.

Oficiales de ciencias sociales

Se autoriza al Director General a nombrar oficiales de ciencias sociales para El Cairo
y Addis Abeba, con objeto de facilitar el contacto con los Estados Miembros en sus
respectivas regiones y con la Comision Econdmica para Africa (Naciones Unidas), y
colaborar en la ejecuciéon del programa de la Unesco en materia de ciencias sociales.
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